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1 Safety Instructions

1.1 General safety instructions

« Carefully read and understand the user manual before using the product.

= Only use the equipment recommended by Dreame with the product. Any other usage is incorrect.

= Do not allow children to be in the vicinity or play with the machine when it is operating.

= Do not use the product in areas where people are unaware of its presence.

= When manually operating the product with the Dreamehome App, do not run. Always walk, watch your steps
on slopes, and maintain balance at all times.

 Avoid using the product when there are people, especially children or animals, in the work area.

« If operating the product in public areas, place warning signs around the work area with the following text:
"Warning! Automatic lawn mower! Keep away from the machine! Supervise children!"

= Wear sturdy footwear and long trousers when operating the product.

= To prevent damage to the product and accidents involving vehicles and individuals, do not set work areas or
transport paths across public pathways.

= Do not touch moving hazardous parts, such as the blade disc, before it has come to a complete stop.

= Seek medical aid in case of injury or accidents.

« Set the product to OFF before clearing blockages, performing maintenance, or examining the product. If the
product vibrates abnormally, inspect it for damage before restarting. Do not use the product if any parts are
defective.

= Do not install the main cable in areas where the product will cut. Follow the instructions provided for cable
installation.

= Only use the charging station included in the package to charge the product. Incorrect use may result in
electric shock, overheating, or corrosive liquid leakage from the battery. In case of electrolyte leakage, flush with
water/neutralizing agent and seek medical aid if the corrosive liquid comes into contact with your eyes.

= When connecting the main cable to the power outlet, use a residual-current device (RCD) with a maximum
tripping current of 30 mA.

= Only use original batteries recommended by Dreame. The safety of the product cannot be guaranteed with
non-original batteries. Do not use non-rechargeable batteries.

= Keep extension cords away from moving hazardous parts to avoid damage to the cords which can lead to
contact with live parts.

= The illustrations used in this document are for reference only. Please refer to the actual products.

= Never allow children, persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge or people unfamiliar with these instructions to use the machine, local regulations may restrict the
age of the operator.

= Do not connect or touch a damaged cable until it is disconnected from the power outlet. If the cable becomes
damaged during operation, disconnect the plug from the power outlet. A worn or damaged cable increases
the risk of electrical shock and should be replaced by service personnel.

= Do not push the product forcefully or quickly, as this may damage the product.

- To maintain compliance with the RF expaosure requirement, a separation distance of 35 cm between the device
and the human should be maintained.

- For the purposes of recharging the battery, only use the detachable supply unit provided with this appliance.

1.2 Safety instructions for installation

= Avoid installing the charging station in areas where people may trip over it.

= Do notinstall the charging station in areas where there is a risk of standing water.

= Do not install the charging station, including any accessories, within 60 cm/24 in of any combustible material.
Malfunctioning or overheating of the charging station and power supply can pose a fire hazard.
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= For users in the USA/Canada: If installing the power supply outdoars, there is a risk of electric shock. Only
installit in a covered Class A GFCl receptacle (RCD) with a weatherproof enclosure, ensuring that the attachment
plug cap is inserted or removed.

1.3 Safety instructions for operation

= Keep your hands and feet away from the rotating blades. Do not place your hands or feet near or below the
product when itis turned on.

« Do not lift or move the product when itis turned on.

= Use the park mode or set the product to OFF when there are people, especially children or animals, in the
work area.

 Ensure that there are no objects such as stones, branches, tools, or toys on the lawn. Otherwise, the blades
may be damaged when they come into contact with an object.

= Do not put objects on top of the product or charging station.

= Do not use the product if the STOP button is not functioning.

= Avoid collisions between the product and people or animals. If @ person or animal comes in the path of the
product, stop it immediately.

= Always set the product to OFF when it is not in operation.

= Do not use the product simultaneously with a pop-up sprinkler. Utilize the Schedule function to ensure that the
product and pop-up sprinkler do not operate at the same time.

= Avoid placing a connection channel where pop-up sprinklers are installed.

= Do not operate the product in the presence of standing water in the work area, such as during heavy rain or
water poaoling.

1.4 Safety instructions for maintenance

« Set the product to OFF when performing maintenance.

« After washing, ensure that the product is placed on the ground in its normal orientation, not upside down.

= Do not reverse the product to clean the chassis. If you do reverse it for cleaning purposes, make sure to restore
it to its proper orientation afterward. This precaution is necessary to prevent water from entering the motor and
potentially affecting normal operation.

« Disconnect the plug from the charging station or remove the disabling device before cleaning or performing
maintenance on the charging station.

= Do not use a high-pressure washer or solvents to clean the product.

1.5 Battery safety

Lithium-ion batteries can explode or cause a fire if disassembled, short-circuited, exposed to water, fire, or high
temperatures. Handle them with care, do not dismantle or open the battery, and avoid any form of electrical/
mechanical abuse. Store them away from direct sunlight.

1. Only use the battery charger and power supply provided by the Manufacturer. The use of an inappropriate
charger and power supply can cause electric shocks and / or overheating.

2. DO NOT ATTEMPT TO REPAIR OR MODIFY BATTERIES! Repair attempts may result in severe personal injury, due
to explosion or electrical shock. If a leak develops, released electrolytes are corrosive and toxic.

3. This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

1.6 Residual risks

To avoid injuries, wear protective gloves when replacing the blades.
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1.7 Symbols and Decals

WARNING -
Read user instructions before operating the machine.

WARNING -
Keep a safe distance from the machine when operating.

WARNING -
Operate the disabling device before working on or lifting the
machine.

WARNING -
Do not ride on the machine.

I B> vel> T BB

WARNING -

It is not permitted to dispose of this product as normal household
waste. Ensure that the product is recycled in accordance with local
legal requirements.
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This product conforms to the applicable EC Directives.

€
@ Class Il
)

Before charging, read the instructions.

- Direct current

[] Class II

INTENDED USE

The garden product is intended for domestic lawn mowing. It is designed to mow often, maintaining a
healthier and better looking lawn than ever before. Depending on the size of your lawn, your mower may be
programmed to operate at any time or frequency. It is impossible for digging, sweeping or snow cleaning.

€

Hereby, Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. declares that the radio equipment model Dreame Roboticmower
MLLA7210 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://global.dreametech.com

For detailed e-manual, please go to https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us/categories/ 7968864195993~
User-Manual
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2 What's in the Box

@ LiDAR protective cover
e Charging tower
(with a 10 m extension cable)
9 Power supply
@ screws x 8, Hex key

© user manual

m Quick start guide

s s s /4
(6 i

@ A1 Pro

e Baseplate

@ cleaning brush
© spare blade x 9

Q@ Lint-free cloth
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3 Product Overview

Stop button

LiDAR

Knob

Display

Charging contacts

{10,
.

il
oLO7

Blade disc

Front wheel

Sensor

Name Description

Obtains environmental information and facilitates A1 Pro's positioning, obstacle
LiDAR avoidance and sensing of water and dirt.
Detection range: 70 m with 360° horizontal and 59° vertical wide angle.
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4 Installation

4.1 Select a suitable location

= Place the charging station on a level surface near the edge of the lawn and a power outlet. Itis
recommended to place the charging station in an area with good Wi-Fi signal strength.
Note: Use your mobile device to help check the Wi-Fi signal strength of the location. Good Wi-Fi signal

strength improves the stability of connection between Al Pro and the app.

Note: Make sure the ground is soft enough to allow screw installation.

-~

~

=

= Keep at least 1 m of free space with no obstacles to the left, right and in front of the charging station. Make
sure that the grass around the location is shorter than 6 ecm. If the grass is taller, please mow it with a push
mower first. Tall grass may make it difficult for A1 Pro to return to the charging station.

-

~

4.2 Install the charging station

@ Sccure the baseplate to the ground with supplied screws using the hex key.

-

~




@ Insert the charging tower to the baseplate until you hear the click.

-

N
o A
—
N
)
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O Connectthe power supply to the extension cable and then connect to a power outlet. Please keep the

power supply at least 30 cm above the ground.

Note: The LED indicator on the charging station will be constant blue if there is power.

-

-

~

=

© Put Al Proin the charging station to charge. Make sure the charging contacts on A1 Pro and the

charging station are connected correctly.

Note: The indicator light will blink green if A1 Pro is charging successfully in the charging station.



DREAME

~
_ -/
LED Indicator on the charging station
LED Indicator Light Colour Meaning

1. Charging station has a problem (for example a charging current or
voltage problem).

Blinking/solid red
2. Al docks in the charging station but the charging is abnormal

(for example charging contacts have a short circuit).

Solid blue The charging station has power. A1 Pro is not in the charging station.
Blinking green A1 Prois charging in the charging station.
Solid green A1 Prois in the charging station and fully charged.

5 Preparations before Use

When A1 Prois turned on for the first time, there are some basic settings to do before A1 Prois ready to start
working.
@ Remove the LIDAR protective cover.
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@ Press Stop button to open the cover of the control panel. Press and hold the Power button on the control
panel for 2 seconds to turn on Al Pro.

Note: Al Pro will automatically turn on when it docks in the charging station.

© Select the language you prefer

Turn the knob clockwise to go down and anticlockwise to go up to select your language. Press the knob to
confirm.

@ Set PIN code

1. Turn the knob to select number from 0 to 9. Turn it clockwise to increase the number from 0 to 9 and turn it
anticlockwise to decrease the number. Press the knob to set the next digit. To modify the previous digit, turn
the knob anticlockwise until the number becomes 0 and keep turning it one time more.

Note: Please do not set the PIN code to "0000".

Set PIN
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2. Enter the PIN code again to complete setting the PIN code.
Note: If two passwords do not match, please set the new password again.

© Connect Al Pro to the internet
Please scan the QR code to download the Dreamehome app on your mobile device. After the installation,
please create an account and log in.

You can also download Dreamehome app from App Store or Google Play.
£ Download on the
’ App Store

1) Bluetooth connection

1. Enable Bluetooth function on your mobile device.
2.5Scan the QR code inside the cover or select A1 Pro manually via the App.

\’ Get it on
7" Google Play

3. Press and hold the knob on the control panel for 3 seconds and Al Pro will enter Bluetooth pairing mode.

YN
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4. Pair A1 Pro with your mobile device via Bluetooth.
Note: Make sure that your mobile device is within 10 m of AT Pro.

2) Wi-Fi connection

Make sure A1 Pro and your mobile device are on the same Wi-Fi network. Please follow the in-app guidance
to complete the connection.

Note: Please use a single-band network of 2.4 GHz frequency or dual-band network of 2.4/5 GHz frequency.
Note: You can also purchase the Link Module to remotely control A1 Pro without Wi-Fi connection.

How to unbind A1 Pro?

Al Prois automatically bound to the Dreamehome account once pairing is successful. Each device can only
be bound to one account. It cannot be bound to another account at the same time.

To pair A1 Pro with a new account, you need to unbind it first. You can goto “Device”, and tap More >
Delete in the upper right corner to unbind the device.

How to log out of your Dreamehome account or delete it?

To log out, go to Me > Settings > Account > Log Out. To delete the account, go to Me > Settings > Account
> Delete Account.

6 Map Your Garden

Before mapping, please check the following:
» The battery level of A1 Pro is more than 50%.
= Protective cover of the LIDAR is removed.

-~
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6.1 Create the boundary

@ Tap 'start Creating' via the app, and Al Pro will check its status and calibrate. It will automatically
leave the charging station to do the calibration. Please be careful.

9ut e

( N

- | -

@ Remote control Al Pro to the edge of your lawn and tap "Set Starting Point" to confirm the starting
point of the boundary.

(" )

g
g
Lo

- J

© Remote control Al Pro to move along the edge of your lawn to create the work area. When remotely
controlling A1 Pro to create the boundary, please bear in mind:

/\ Warning: Do not manually move Al Pro when creating the boundary, otherwise the mapping may fail.
/\ Warning: When mapping begins via remote control, do not remotely dock A1 Pro in the charging station
untilthe mapping is complete. Otherwise, the LIDAR may be blocked, which can cause the mapping to fail.
» Walk within 5 m behind A1 Pro when remotely controlling it.
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= Do not create the boundary on a slope that exceeds 27%.

4 )

<27%(15°)

- J

= Avoid creating boundaries inside corridors narrower than 1.5 m.

£3 / f £3
o 3 o {3
<1.5m @ 21'5'“7 @
= If there is a height difference of more than 4 cm between the edge of your lawn and the adjacent ground,
please keep Al Pro at least 10 cm from the edge of your lawn.

4 )

I

>10cm

>4cm

= Make sure the turning angles are greater than 90° .

-
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@ when Al Pro returns to the place 1 m near the starting point, you can tap "Close Boundary" and the
boundary will automatically be completed.

6.2 Set no-go zone

Though A1 Pro can automatically avoid obstacles, it is still necessary to set areas with a risk of falling, such
as swimming pools and sandpits, as no-go zones. For objects you want to protect (such as a flowerbed, a
trampoline, a vegetable patch or a naked tree root), please set them as no-go zones. You can remote control
Al Pro to create no-go zones via the app, or go to "Map Editing" to directly draw or delete no-go zones on

the map.

6.3 Set multiple zones

If your lawn is separated by roads or you have severalisolated lawns, you can tap "Work zone" in the app
to continue creating work area via remote control. You can also add, delete or modify the zones in "Map

Editing" when the map is finished.

. 4 => i -
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6.4 Set path

Forisolated zones, please create a path to connect them. Isolated zones without a path will be inaccessible
to Al Pro.

Note: By default, A1 Pro only moves along the path without mowing the grass.

Note: If your lawn is divided by passages higher than 4 cm, place an object with a slope equal in heightto
the passage (such as a ramp).

el 0 .. ] 4cm

= To connect two isolated work zones

If there is overlap space between new area(s) and the original area, they will be automatically combined.
Forisolated areas, please create paths to connect them, otherwise they will be inaccessible to A1 Pro. Tap
"Path" and remote control A1 Pro to create a path.

Note: Make sure the beginning and end of the path are in the work area. Keep at least 1 m distance
between the beginning/end of the path and the boundary.

4 A
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» To connect the work area and the charging station

If your charging station is notin the work area, a path should be created to connect it to the work area. Tap
"Path", and remote control A1 Pro to create a path that allows it to return to the charging station.

Note: When creating a path, ensure that one end overlaps with the work area by at least 1 metre (=1 m),
and the other end is less than 0.2 metres ( < 0.2 m) in front of the charging station.

/\ Warning: When creating paths to connect the work area and the charging station, do not remotely dock
Al Proin the charging station. Otherwise, the LIDAR may be blocked, which can cause the mapping to fail.

~

Ve

. —— "“
—

1810000

6.5 Finish map

Tap "Finish Map" when work areas, paths and no-go zones are completed. Al Pro should be inside the map
when the map is finished, otherwise you will be prompted to remote control it to move back inside the map.

< — wse 4 a4
-
i
[E=1]
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7 Operation

7.1 Get familiar with the control panel

~
Display
- J
Power on/off (- ) Start
° °
Knob
Back . @ ® Home
o J
Icon Status
@. Battery level (Shows the current battery level.)
@fjl Charging (A1 Pro successfully docks in the charging station.)
)E Bluetooth (A1 Prois connected to the app via Bluetooth.)
’,'.\\ Wi-Fi (A1 Pro is connected to the app via a Wi-Fi network.)
Al Link service (Link service is activated.)
@ Schedule (Atask is scheduled for today and has not started yet.)
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Button Function
. . . on. f
Power (l) Ensure that Al P'ro is outside the charging station. Press and hold the Power button for 2
seconds toturniton or off.
Start Dl Press Start button and close the cover in 5 seconds to start mowing. The task will be
cancelled if the cover is not closed in 5 seconds.
Home O Press Home button and close the cover in 5 seconds to send Al Pro back to the charging
station to charge. The task will be cancelled if the cover is not closed in 5 seconds.
Back © Press Back button to go back to the previous page.
Press the knob to confirm the selection in the menus.
Knob Press and hold the knob for 3 seconds to enable Bluetooth pairing mode on Al Pro.

Turn the knob clockwise/anticlockwise to navigate the menu.

Start + Back

Press and hold Start button and Back button together for 3 seconds to factory reset Al
Pro. The PIN code will not be erased.

Home + Back

Press and hold Home button and Back button together for 3 seconds to enter the About
page in Settings. The About page will disappear in 5 seconds.

Knob + Back

Press and hold the knob and Back button together for 3 seconds to reset PIN code.

Stop

Press Stop button to open the cover of the control panel and stop A1 Pro. PIN code must
be entered on the control panel to resume the operation of A1 Pro.
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Overview of the display menu structure

All-Area Mowing

Edge Mowing

View Schedule

Schedule

Turn on/off Schedule

Mowing Efficiency

Mowing Height
Obstacle Avoidance Height
Do Not Disturb Mode
Rain Protection

Frost Protection

Off-Map Alarm

Change PIN Code

Reset the Robot

*It might be updated depending on the software version.

7.2 Start mowing for the first time

Tips before mowing:

= Use a push mower to mow the grass to a height of no more than 10 cm.

» Clear the obstacles including debris, leaf piles, toys, wires and stones from the lawn. Make sure no children
or pets are on the lawn when Al Pro is mowing.

« Fillin the holes in the lawn.

= Set your mowing preferences in the app in advance (such as mowing efficiency, mowing height and
mowing direction).
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Press Start button on the control panel and close the top cover in 5 seconds. A1 Pro will leave the charging
station and start mowing. You can also tap "Start" in the app to start mowing.

« Start via the control panel

1. Press Stop button to open the cover and enter the PIN code.

2. Select "Modes" on the display and press the knob.
S

L /
Mode  JESSEER

Press [*| to start all

3. Turn the knob to select the mowing mode.

OR
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4. Press Start button and close the top cover in 5 seconds. Al Pro will start mowing.

= Start via the app
1. Open the app.
2. Select a mowing mode and tap "Start" to start mowing.

m

< -
A ® @ s wao

‘—' H & F S

7.3 Pause

To pause the current mowing task, you can press the Stop button on A1 Pro or tap "Pause" in the app.
Note: A1 Pro will be locked and cannot be started directly through app after Stop button is pressed. To
resume mowing, please enter your preset PIN code on the control panel first.

OR s |l 1]
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7.4 Resume

To resume the task when Al Pro is paused, press Start button on Al Pro and close the cover in 5 seconds.
Al Pro will resume the previous mowing task. You can also tap "Continue" in the app to resume the mowing

s A —
- o Ja U258 w0
- LEE R
All Mowing o
< .

. [} i

Press | to start all Robot will operate a =a o
— = .

o, .

7.5 Return to the charging station

To stop the mowing task and send A1 Pro back to the charging station, confirm your PIN code on the control
panel and then press Home button. Confirm to end the task and close the coverin 5 seconds. A1 Pro will
automatically return to the charging station to charge. You can also tap "Return to Station" in the app to
send Al Pro back to the charging station.

ause rask and retum

= L wscondican v L

8 Dreamehome App

Where you can explore more

Dreamehome App is more than a remote control. There are many things you can do through the app:
completing various settings remotely, experiencing different mowing modes, editing the map freely and
adjusting mowing schedules. Moreover, you can view the 3D map of your lawn directly in the app.
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8.1 Mowing modes

Al Pro offers various mowing modes. You can switch between modes through the app.

| |m]
]

3

8.2 Schedule

After the first map is completed, A1 Pro automatically creates two weekly mowing schedules according to
the lawn size, which are "Spr/Sum Schedule" and "Aut /Win Schedule". You can tap "Schedule" in the app
to do detailed schedule settings. With the schedule function, you can completely leave the daily mowing
work to Al Pro. You only need to maintain Al Pro reqgularly.

Note: If you worry that A1 Pro may disturb you or your neighbours when it works autonomously during
certain hours, you can go to Settings > Do Not Disturb and set Do Not Disturb time in the app.

=®

3

8.3 Child lock

If you worry that children may operate Al Pro, you can enable "Child Lock" function in the app. With this
function enabled, A1 Pro will be locked if no operations are performed for 5 minutes when the cover is open.

If you worry that adverse weather conditions may affect the mowing work, you can enable "Rain
Protection" function in "Settings" on the control panel or in the app. When this function is enabled, Al

Pro automatically pauses mowing and returns to the charging station when it rains. You can set the rain
protection time in the app.

8.4 Rain protection

8.5 Frost protection

When temperature is below 6 °C, mowing operations will cause permanent damages to the lawn. Battery
will not be able to charge due to self-protection. You can enable "Frost Protection" function in "Settings"
on the control panel or in the app. The function enables A1 Pro to automatically pause mowing and return
to the charging station when ambient temperature is < 6 °C . [t will automatically resume working when

temperature is above 11 °C .

3
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8.6 Lift alarm

With this function enabled, A1 Pro will be locked and alarm will go off immediately if itis lifted.

Qo

3

8.7 Off-map alarm

With this function enabled, A1 Pro will be locked and alarm will go off immediately if it is away from the map.
(This function requires installation of Link Module.)

S )

With Link Module, you can view the current location of A1 Pro in Google Maps.

=)

Note: Dreame development team will continuously conduct OTA (Over-the-Air) updates and maintenance
on the firmware and app. Please check for update notifications or enable the Auto-update function to
keep the firmware and app up-to-date and enjoy more features.

o

8.8 Real-time location

9 Maintenance

For better performance and lifespan of A1 Pro, please clean it regularly and replace worn parts according to
the frequency below:

Part Replacement Frequency
Blades Every 6-8 weeks or sooner
Cleaning brush Every 12 months or sooner
9.1 Cleaning

/\ Warning: Before cleaning, please turn off Al Pro and unplug the charging station.
/\ Warning: Please make sure LIDAR protective cover is on the LIDAR before turning A1 Pro upside down to
avoid damages to the LiDAR.
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= The housing, chassis and blade disc:
1. Turn A1 Pro off.

3. Turn A1 Pro upside down.

4. Clean the housing, blade disc and chassis with a hose.

/\ Warning: Do not touch the blades when cleaning the chassis. Please wear gloves when cleaning.
/\ Warning: Please do not use a high-pressure washer for cleaning. Do not use detergents for cleaning.
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5. Use a lint-free cloth to carefully clean the LIDAR sensor.

» Charging contacts:
Use a clean cloth to clean the charging contacts on Al Pro and the charging station. Keep the charging
contacts dry after cleaning.

9.2 Replacement of the components

= Replacement of the blades
To keep the blades sharp, please replace the blades regularly. It is recommended to replace the blades
every 6-8 weeks or sooner. Please only use Dreame original blades.

/\ Warning: Please turn off A1 Pro and wear protective gloves before replacing the blades.
Note: Please replace all three blades at the same time to ensure a balanced cutting system.

1. Turn off A1 Pro. 2. Make sure the LIDAR protective cover is on.

i
0 0
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3. Put A1 Pro on a soft surface and turn it upside 4. Remove the holder by pressing the button
down. under the blade disc.

5. Remove the blade by aligning the hole of the
blade with the shaft.

7. Press the button under the blade disc and 8. Make sure the blades can rotate freely.
align the hole of the holder with the shaft to
fasten the holders and the blades.

* Replacement of the cleaning brush

When the cleaning brush for the LIDAR sensor wears out, its bristles may fray or deteriorate, affecting its
cleaning performance. Please replace the cleaning brush regularly to keep a good cleaning result. It is
recommended to replace the cleaning brush every 12 months or sooner.

Note: Before replacing the cleaning brush, please make sure to unplug the charging station.
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10 Battery

For long-term storage, charge Al Pro every 6 months to protect the battery. Battery damage caused by
over-discharge is not covered by the limited warranty. Do not charge the battery at an ambient temperature
above 45° C (113° F) or below 6° C (43° F). The long-term storage temperature for the battery should be
between -10 and 35° C (14 and 95° F). To minimize the damage, the recommended storage temperature
forthe battery is between 0 and 25° C (32 and 77° F).

Note: The lifespan of A1 Pro's battery depends on frequency of usage and hours of operation. If the battery
is damaged or cannot be charged, do not dispose of the obsolete or faulty battery arbitrarily. Please obey
localrecycling regulations.

Low-power charging mode:

With low-power charging mode on, functions not related to charging will be disabled. (Display and network
will be turned off.)

» To enable low-power charging mode, press and hold Start button and Home button together, and press
Back button 5 times quickly at the same time. You will hear a voice prompt: Low-power charging mode is on.

« To disable low-power charging mode, restart A1 Pro or press Power button 5 times quickly to turn off low-
power charging mode.

11 Winter Storage

« A1 Pro

1. Charge the battery fully and turn A1 Pro off.

2. Clean A1 Pro thoroughly before putting it into storage in winter.

3. Put on the LIDAR protective cover.

4. Store Al Proinside in a dry place, at a temperature above 0° C.

= Charging station

Unplug the charging station and store itin a dry and cool place, away from direct sunlight.

Note: If you have not used Al Pro for a long time, please remap your garden as significant changes to the
garden environment may cause positioning errors.

12 Transport

For long distance transport, ensure that A1 Pro is turned off. It is recommended to use the original packaging.
Put on the LIDAR protective cover.

/\ Warning: Please turn A1 Pro off before transporting it.
/\ Warning: Lift the product by the rear with the blade disc away from your body.



13 Troubleshooting

Issue

Cause

Solution

Al Pro is not connected
to the app.

1. A1 Pro is not within Wi-Fi
signal coverage or Bluetooth
range.

2. A1 Prois turned off or is
restarting.

1. Check if A1 Pro has completed the process of
turning on.

2. Check if the router is working properly.

3. Move closer to A1 Pro to establish a Bluetooth
connection.

The wheel is not on the

1. Put A1 Pro back on flat ground.
2. Enter the PIN code on A1 Pro and confirm.

AT Prolifted. ground. 3. A1 Pro can't cross objects higher than 4 cm.
Please keep the ground even where it is working.
1. Put A1 Pro back on flat ground.

A7 Protilted. A7 Pro tilts more than 37° . 2. Enter the PIN code on A1 Pro to confirm.

3. A1 Pro cannot climb slopes greater than 45%
(24°).

A1 Pro trapped.

A1 Prois trapped and fails to
getout.

1. Remove the surrounding obstacles and then retry.
2. Manually move A1 Pro to a flat and open place
inside the map and try starting the task again. If you
continue to encounter this problem, please retry
after A1 Pro is in the charging station.

3. Check if there are holes in the ground. Fill in the
holes before mowing to prevent A1 Pro from being
trapped.

4. Checkif the surrounding grass is taller than 10
cm. You can adjust the obstacle avoidance height
or use a push mower to mow the lawn in advance
to prevent A1 Pro from being trapped.

5.1f A1 Prois often trapped in this location, you can
setitas ano-go zone.

Left/right rear wheel
error

The wheel cannot rotate or
the wheel motor has a
problem.

1. Clean the rear wheels and then retry.

2. If you continue to encounter this error, try
restarting A1 Pro.

3. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Blade disc can't rotate.

The blade disc cannot rotate
normally or the cutting
motor has a problem.

1. Clean the blade disc and then retry.

2. Check if the surrounding grass is taller than 10
cm. You can use a push mower to mow the lawn
in advance to prevent the blade disc from being
blocked by tall grass.

3. Check if there is water under the blade disc. If
there is any, move A1 Pro to a dry place and then
retry.

4. 1f you continue to encounter this error, try
restarting A1 Pro.

5. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Bumper error.

The front bumper sensor is
constantly triggered.

1. Check if A1 Pro is trapped somewhere.

2. Gently tap the bumper and make sure it
bounces back.

3. If you continue to encounter this error, try
restarting A1 Pro.

DREAME
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Issue

Cause

Solution

4. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Charging error.

A1 Pro docks in the charging
station, but the charging
current or voltage has a
problem.

1. Check if the charging station is correctly
connected to power.

2. Check if the charging contacts on A1 Pro and
the charging station are clean.

3. After checking is finished, try docking A1 Pro in
the charging station again.

4. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Battery temperature too
high.

Battery temperature is >
60°C .

1. Use A1 Pro where ambient temperature is
below 40°C . You can wait until the battery
temperature decreases automatically.

2.You can turn off AT Pro and restart it after a
while.

3. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

LiDAR is blocked.

LIDAR is blocked

(for examplethe LIDAR
protective cover is not
removed).

1. Remove the lidar protective cover and then
retry.

2. If lidar on the top of the robot is very dirty,
clean it with a lint-free cloth and then retry.

LiDAR malfunction.

LiDAR is very dirty or there is
a sensor error.

1. Check if the lidar is dirty. Clean it if necessary
and then try again.

2. If you continue to encounter this error, try
restarting the robot.

3. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Al Prois lost.

Pasitioning is lost.

1. Check if the LIDAR on the top of A1 Pro is dirty.
Dirt will affect the positioning.

2. Manually move A1 Pro to an open place inside
the map and try starting the task again.

3. If the positioning is not recovered, remote
control A1 Pro back to the charging station via
the app, and then start the mowing task.

Sensor error.

Sensor error.

1. Restart A1 Pro and retry.
2. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Al Proisinthe no-go
zone.

Al Prois in the no-go zone.

1. Manually move the robot out of the no-go
zone and then retry.

2. Remotely control the robot through the app to
move it out of the no-go zone, and then retry.

Al Pro is outside the
map.

Al Prois outside the map.

1. Manually move the robot inside the map, and
then retry.

2. Remote control the robot back inside the map
via the app, and then retry.

Emergency stop is
activated.

The Stop button on A1 Prois
pressed.

Enter PIN code on A1 Pro to deactivate the
emergency stop.




Issue

Cause

Solution

Low battery. A1 Pro will
shut down soon.

Battery level is < 10%.

Dock A1 Pro in the charging station to charge.

A1 Pro is away from
the map. Risk of being
stolen.

A1 Pro is away from the map.

1. Enter PIN code to verify.
2.You can disable the Off-Map Alarm in settings
in the app.

Failed to return to the
charging station.

A1 Pro cannot find the
charging station when
returning to the charging
station.

1. Check if there are obstacles blocking A1 Pro.
Remove the obstacles and retry.

2. Remote control A1 Pro back to the charging
station via the app.

Failed to dock in the
charging station.

A1 Pro finds the charging
station but fails to dock.

1. Check if the reflective films on the charging
station are dirty or blocked.

2. Check if there are obstacles in front of the
charging station.

3. Check if the charging station is moved.

4. Check if the baseplate is covered with thick
mud.

5. Check if the charging station has power.

6. Help the robot dock in the charging station by
using the remote control or manually.

Positioning failed.

Positioning fails when A1 Pro
tries to start a mowing task.

1. The lidar may be obstructed. Manually move
the robot to a flat and open place inside the
map and try starting the task again.

2. If you continue to encounter this error, please
retry after the robot is docked in the charging
station.

Battery temperature is
high.

Battery temperature is >
45°C.

1. Charging may fail when battery temperature is
above 45°C .

2. Use A1 Pro where ambient temperature is
below 40°C .

Battery temperature is
low.

Battery temperature is < 6°C .

1. Charging may fail when battery temperature is
below 6°C .

2. Use A1 Pro where ambient temperature is
above 6°C .

The blade disc fails to
move up or down.

The blade disc fails to move
up or down.

1. Clean the blade disc and then retry.

2. If you continue to encounter this error, try
restarting the robot.

3. If the problem persists, please contact the
after-sales service.

Insufficient space for
turning in front of the
station.

Insufficient space for turning
in front of the station.

1. If the station is placed at the edge of the map
or within it, ensure there is at least 1 m of free
space between the front area of the station's
baseplate and the boundary of the map;
otherwise, the robot may not be able to make
turns.

2. Relocate the station, or change the map in
Map Editing.

DREAME
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14 Specifications

Product name Dreame Roboticmower
Brand Dreame

Basic information ) _ 643 x 436.5 x 261 MM
Dimensions

(253x172x10.21in)

Weight (battery included)

12 kg (26 lbs)

Recommended working capacity

2000 m? (0.5 acres)

Mowing efficiency

Standard: 120 m? (0.03 acres)/h
Efficient: 200 m? (0.05 acres)/h

uncertainties KpA

Mowing Mowing height 30~70 mm (1.2~2.8 in)

Mowing width 22.cm(8.7in)
Charging time " 65 min
Sound power
level LWA 64 dB(A)
Sound power
uncertainties KWA 3dB(A)

Noise emissions
Sound pressure
level LpA 56 dB(A)
Sound pressure 3dB(A)

Operating temperature

0~50° C (32~122°F)
Recommended: 10~35° C
(50~95° F)

Working Long-term storage temperature

condition

-10~35° C (14~95° F)
Recommended: 0~25° C
(32~77°F)

IP-classification

Mower: IPX6
Charging station: IPX4
Power supply: IP67

Maximum slope for mowing area

45% (24°)
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Connectivity

Bluetooth frequency range

2400.0-2483.5 MHz

Wi-Fi

Wi-Fi 2.4 GHz (2400-2483.5M)

Max. RF power

802.11b:16+2dBm(@11Mbps)
802.11g:14+2dBm(@54Mbps)
802.11n:13+2dBm(@HT20,HT40)
Bluetooth: 7.49dBm

Link service (optional) ”

LTE-FDD: B1/3/7/8/20/28A
LTE-TDD: B38/40/41

GNSS (optional) ®

GPS/GLONASS/BDS/Galileo/QZSS

Cutting motor

Speed

2200/min

Driving motor

Driving speed under remote control

0.45m/s

Driving speed when mowing

Standard: 0.35m/s
Efficient: 0.6 m/s

Battery type Lithium-ion battery
Battery (mower) | Rated capacity 5000 mAh
Rated voltage 18V
Input voltage 100~240V
Power supply Output voltage 20V
Output current 3A
Input voltage 20V
Output voltage 20V
Charging station
Input current 3A
Output current 3A

[1] Charging time applies when A1 Pro automatically returns to the charging station at low battery.
[2] Requires the installation of Link module.
[3]Requires the installation of Link module.

Note: The specifications are subject to change as we continually improve our product. For the latest

information, please visit our website at global.dreametech.com.
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1 Sakerhetsanvisningar

1.1 Allmanna sakerhetsanvisningar

« Las bruksanvisningen innan du anvander produkten.

+ Anvand bara utrustning som rekommenderas av Dreame tillsammans med produkten. Ingen annan
anvandning ar tillaten.

- L&t aldrig barn, personer med lagre fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist p& erfarenhet och
kunskap, eller personer som inte kanner till dessa anvisningar anvanda maskinen. Lokala foreskrifter kan
begransa anvandarnas alder.

- Latinte barn vistas i narheten av eller leka med maskinen nér den anvands.

- Anvand inte produkten pa platser dar personer inte &r medvetna om dess narvaro.

- Spring inte om produkten anvands manuellt med Dreamehome-appen. G& alltid, se upp i sluttningar och héll
alltid balansen.

- Anvand inte produkten om det finns manniskor, sarskilt barn eller djur, pa arbetsomradet.

- Om produkten anvands pé offentliga platser ska varningsskyltar sattas upp runt omrédet med foljande text:

" varning - Automatisk grasklippare. Hall avstand till maskinen! Ha uppsikt 6ver barn!”

- Bar stadiga skor och l&ngbyxor nédr produkten anvands.

- For att forhindra skada pd produkten och olyckor med fordon och personer, ska arbetsomraden eller
transportbanor inte stallas in vid offentliga gangbanor.

- Vidror aldrig farliga rorliga delar, exempelvis knivdisken, forran de ar helt stilla.

+ Sok lakarhjalp vid skador eller olyckor.

- Satt produkten i OFF-lage och ta ur nyckeln innan hinder rensas, underhéll utfors eller produkten undersoks. Om
produkten vibrerar p& ett onormalt satt kontrollerar du om det finns nagra skador innan den startas om. Anvand inte
produkten om n&gon del &r skadad.

- Du ska aldrig ansluta eller vidrora en skadad kabel forran den har tagits bort frén eluttaget. Om kabeln skadas
under drift ska kontakten tas ur eluttaget. £n sliten eller skadad kabel 6kar risken for elstotar och ska bytas ut av
servicepersonal.

- Installera inte huvudkabeln péd platser dar produkten kommer att klippa. Folj anvisningarna for
kabelinstallation.

+ Anvand endast den medfoljande laddningsstationen nar produkten ska laddas. Felaktig anvandning kan
medfora elstotar, dverhettning eller fratande vatskeldckage fran batteriet. Vid elektrolytldckage ska du spola med
vatten/neutraliseringsmedel och soka lakarvard om den fratande vatskan kommer i kontakt med dina égon.

-Vid anslutning av huvudkabeln till eluttaget ska en jordfelsbrytare med en maximal utldsningsstrom pa 30 mA
anvandas.

- Anvand endast ariginalbatterier som rekommenderas av Dreame. Produktens sakerhet kan inte garanteras
om batterier som inte ar original anvands. Anvand inte batterier som inte ar uppladdningsbara.

- Hall forlangningssladdar borta fran rorliga farliga delar for att undvika skada pa sladdarna som kan leda till
kontakt med stromforande delar.

« Bilderna i detta dokument visas endast i referenssyfte. Se de faktiska produkterna.

- Tryck inte kraftigt eller snabbt pa produkten, eftersom detta kan skada produkten.

- For att uppfylla kraven pa RF-exponering bor ett avstdnd pa 35 cm mellan enheten och manniskan bibehéllas.
« For att ladda batteriet, anvand endast den l6stagbara laddningsenheten som medfoljer denna apparat.

1.2 Sékerhetsanvisningar for installation

« Installera inte laddningsstationen pa platser dar manniskor kan snubbla 6ver den.

« Installera inte laddningsstationen pa platser dar det finns risk for stillastdende vatten.

« Installera inte laddningsstationen, eller dess tillbehor, inom 60 cm/24 tum fran brannbart material.
Funktionsfel eller dverhettning i laddningsstationen och nataggregatet kan utgora en brandrisk.
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= FOr anvandare i USA/Kanada: Om nataggregatet installeras utomhus finns det risk for elstotar. Det ska bara
installeras i en tackt GFCl-behallare av klass A (jordfelsbrytare) med ett vaderbestandigt holje som sakerstaller
att stickproppens lock kan sattas i eller tas bort.

1.3 Sdkerhetsanvisningar for anvandningen

« Se till att hander eller fotter inte ar i narheten av de roterande knivarna. Placera inte hander eller fotter nara
eller under produkten nér den arigang.

« Lyft eller flytta inte produkten nar den ar igang.

« Anvand parklaget eller satt produkten i OFF-lage nar det finns manniskor, sarskilt barn eller djur, pa
arbetsomradet.

« Kontrollera att det inte finns nagra foremal som stenar, grenar, verktyg eller leksaker pa gréasmattan. Knivarna
kan skadas om de kommer i kontakt med s&dana foremal.

« Placera inte nagot ovanpa produkten, laddningsstationen eller RTK-referensstationen.

= Anvand inte produkten om STOP-knappen inte fungerar.

« Undvik kollisioner mellan produkten och personer eller djur. Om en person eller ett djur finns p& produktens
bana ska maskinen stoppas omedelbart.

« Satt alltid produkten i OFF-lage nar den inte anvands.

= Anvand inte produkten samtidigt som en vattenspridare. Anvand schemafunktionen for att sakerstalla att
produkten och vattenspridaren inte anvands samtidigt.

« Placera inte nagon anslutningskanal dar det finns vattenspridare.

« Anvand inte produkten dar det finns stillastdende vatten, exempelvis vid kraftigt regn eller vattensamlingar.

1.4 Sakerhetsanvisningar for underhall

« Stt produkten i OFF-lage nar underhall utfors.

« Ta ur stickkontakten fran laddningsstationen eller ta bort den avstangda enheten fore rengoring eller
underhall pa laddningsstationen.

» Anvand inte hogtryckstvatt eller losningsmedel nar produkten rengors.

« Efter avslutad tvatt kontrollerar du att produkten inte &r vand upp och ner p& marken.

« Vand inte produkten nar chassit ska rengoras. Om du vander den i rengoringssyfte méaste du se till att den
vands tillbaka pé ratt satt efterdt. Detta ar nodvandigt for att forhindra att vatten kommer in i motorn och
paverkar driften.

1.5 Batterisdkerhet

Litiumjonbatterier kan explodera eller orsaka brand om de tas isar, kortsluts, utsatts for vatten, eld eller hoga
temperaturer. Hantera dem med forsiktighet, ta inte isar eller 6ppna batteriet och undvik alla former av
elektrisk/mekanisk paverkan. Férvara dem inte i direkt solljus.

1. Anvand bara batteriladdaren och nataggregatet fran tillverkaren. Anvandning av olédmpliga laddare och
nataggregat kan orsaka elstotar och/eller 6verhettning.

2. FORSOK INTE REPARERA ELLER ANDRA BATTERIER! Reparationsforsok kan orsaka allvarliga personskador pa
grund av explosion eller elstotar. Om en lacka uppstar ar elektrolyterna fratande och giftiga.

3. Apparaten innehaller batterier som endast far bytas ut av fackman.

1.6 Ovriga risker

Skyddshandskar ska anvandas nar knivarna byts ut for att minska risken for skador.
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1.7 Symboler och dekaler

VARNING -
Lds anvdndaranvisningarna innan maskinen anvénds.

VARNING -
Var inte ndra maskinen ndr den ar i drift.

VARNING -
Stdng av enheten innan underhall eller om den ska lyftas upp.

VARNING -
Sitt inte pa maskinen.

k> tel> T =5[>

VARNING -

Det &r inte tillatet att kassera produkten som vanligt
hushallsavfall. Produkten ska atervinnas i enlighet med lokal
lagstiftning.

=
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CE Produkten féljer tillampliga EG-direktiv.

@ Klass Il

|| Las anvisningarna fére laddning.

- Likstrom

[] Klass Il

AVSEDD ANVANDNING

Tradgardsprodukten ar avsedd for grasklippning i hemmet. Den ar utformad for att klippa ofta och bibehalla
en friskare och snyggare grasmatta 4n ndgonsin tidigare. Beroende pa storleken p& din grasmatta kan din
grasklippare programmeras att fungera nar som helst eller med vilken frekvens som helst. Den ar inte lamplig
for gravning, sopning eller snorojning.

e

Harmed forsakrar Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. att radioutrustningen modell Dreame Roboticmower
MLLA7110 dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU:s forsakran om
overensstammelse finns tillganglig pa foljande Internetadress: https://global.dreametech.com

For en detaljerad e-manual gé till https: //dreametech.zendesk.com/hc/en-us/categories/7968864195993-
User-Manual
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2 Vad finns i férpackningen

e s /4
L

@ LiDAR skyddskapa @ A1Pro

e Laddningstorn e Bottenplatta
(med en 10m férldngningskabel)

9 Stromforsorjning G Rengoringsborste

@ skruvar x 8, sexkantsnyckel @ Reservblad x 9

© Anvindarhandbok @ Luddfri trasa

@ snabbstartsguide
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3 Produktoversikt

Stoppknapp
LiDAR

Vred
Laddnings- Display

kontakter
Batterifack

Bladskiva
Framhjul Terrdnghjul

Sensor
Namn Beskrivning
Hamtar miljéinformation och underlattar A1 Pro:s positionering, undvikande av hinder och
Lidar avkanning av vatten och smuts.

Detekteringsomrade 70 m med 360° horisontell och 59° vertikal vidvinkel.




4 Installation

4.1 valj en lamplig plats

« Placera laddstationen pa en plan yta ndra grasmattans kant och ett eluttag. Vi rekommenderar att

laddstationen placeras i ett omrdde med god wifi-signalstyrka.

Obs: Anvand din mobila enhet for att kontrollera wifi-signalstyrkan pd platsen. En bra wifi-signalstyrka

forbattrar stabiliteten i anslutningen mellan A1 Pro och appen.

Obs: Se till att marken ar tillrackligt mjuk for att tillata skruvinstallation.

-

-

=
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« Hall minst 1 m fritt utrymme utan hinder till vanster, héger och framfér laddstationen. Se till att graset runt
platsen ar kortare an 6 cm. Om graset ar hogre kan du klippa det med en handgrasklippare forst. Hogt gras kan
gora det svart for A1 Pro att atervanda till laddstationen.

-

~

4.2 Installera laddstationen

@ Fast basplattan i marken med de medféljande skruvarna med hjalp av en sexkantsnyckel.

-

~
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@ rorin laddningstornet i basplattan tills du hor ett klick.

- )
€3
§
3
(. -/
© rorin rengoringsborsten i laddningstornet genom att rikta in tungan i sparet.

N

§
. —

O Anslut stromforsorningen till forlangningskabeln och anslut sedan till ett eluttag. Hall stromforsorningen
minst 30 cm Gver marken.
Obs: LED-indikatorn pa laddstationen lyser konstant blatt om det finns elkraft.

( N
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© satt Al Pro i laddstationen for laddning. Kontrollera att laddningskontakterna p& A1 Pro och laddstationen
ar karrekt anslutna.
Obs: Indikatorlampan kommer att blinka gréont om A1 Pro laddar framgdngsrikt i laddstationen.

~
o —/
LED-indikator pa laddstationen
LED-indikator Ljusfarg Betydelse

1. Problem med laddstationen (t.ex. problem med laddstrommen
eller -spanningen).

Blinkande/fast rod
2. A1 Pro dockas i laddstationen men laddningen ar onormal (t.ex.

kortslutning mellan laddningskontakterna).

Laddstationen ar stromforsorjd. A1 Pro befinner sig inte i

Fastblatt laddstationen.
Blinkar gront A1 Pro laddas i laddstationen.
Fast gront A1 Pro befinner sig i laddstationen och fulladdad.

5 Forberedelser fore anvandning

Nar A1 Pro slas pa for forsta gdngen finns det ndgra grundlaggande installningar att géra innan A1 Pro ar redo
att borja arbeta.
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@ Ta bort LiDAR-skyddsk&pan.

@ Tryck pd Stoppknappen for att ©ppna luckan till kontrollpanelen. Tryck och hallin strombrytaren p&
kontrollpanelen i 2 sekunder for att sld p& A1 Pro.

Obs: A1 Pro slds automatiskt p& nér den ansluts till laddstationen.

© Vvilj det sprak du foredrar
Vrid vredet medurs for att g& neddt och moturs for att ga uppat for att valja sprak. Tryck pd vredet for att
bekrafta.

@ Ange PIN-kod

1. Vrid pa vredet for att valja siffra fran 0till 9. Vrid det medurs for att 6ka antalet frén 0 till 9 och vrid det moturs
for att minska antalet. Tryck pa vredet for att stdlla in nasta siffra. For att andra foregdende siffra, vrid vredet
moturs tills siffran blir 0 och fortsatt sedan att vrida det en gang till.

Obs: Ange inte PIN-koden till "0000".
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Set PIN

2. Ange PIN-koden igen for att slutfora installningen av PIN-koden.
Obs: De bdda l6senorden stdmmer inte dverens, ange det nya losenordet igen.

© Anslut A1 Pro till internet
Skanna QR-koden for att ladda ner Dreamehome-appen pé din mobila enhet. Efter installationen kan du
skapa ett konto och logga in.

Du kan ockséd ladda ner Dreamehome-appen fran App Store eller Google Play.

Download on the

App Store

\’ Get it on
p7° Google Play

1) Bluetooth-anslutning
1. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din mobila enhet.
2. Skanna QR-koden pa lockets insida eller valj A1 Pro manuellt via appen.

3. Hall vredet pd kontrollpanelen intryckt i 3 sekunder och A1 Pro kommer att g& in i Bluetooth-
parkopplingslage.
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4. Koppla ihop A1 Pro med din mobila enhet via Bluetooth.
Obs: Se till att din mobila enhet befinner sig inom 10 m frdn A1 Pro.

2) wifi-anslutning

Kontrollera att A1 Pro och din mobila enhet ar anslutna till samma wifi-natverk. Folj anvisningarna i appen for
att slutfora anslutningen.

Obs: Se till att det aktuella wifi-natverket ar enkelbandsnatverket med 2,4 GHz-frekvens eller
dubbelbandsnatverket med 2,4/5 GHz-frekvens.

Obs: Du kan ocksd kopa Link Module for att fiarrstyra A1 Pro utan wifi-anslutning.

Hur tar jag bort A1 Pro?

A1 Pro kopplas automatiskt till Dreamehome-kontot nar parkopplingen har lyckats. Varje enhet kan endast
kopplas till ett konto. Den kan inte vara kopplad till ett annat konto samtidigt.

For att para ihop din A1 Pro med ett nytt konto behéver du forst koppla bort den fran det gamla kontot. G4 till
"Anordning" och klicka p& Mer > Radera i det 6vre hogra hornet for att koppla bort enheten.

Hur loggar du ut fran ditt Dreamehome-konto eller tar bort det?
Logga ut genom att g till Mig > Installningar > Konto > Logga ut. For att ta bort kontot, ga till Mig > Installningar
> Konto > Radera konto.

6 Kartldgg din tradgard

Kontrollera foljande innan du borjar kartlagga:
« Batterinivan for A1 Pro ar mer &n 50 %.
« LiIDAR:s skyddsholje ar borttaget.




= A1 Pro dockar korrekt i laddstationen.

-~

6.1 Skapa grdnsen

DREAME

@ Tryck pd " Borja Skapa” via appen, s& kontrollerar AT Pro status och kalibreras. Den ldmnar automatiskt
laddstationen for att utfora kalibreringen. Var forsiktig.

941 e

=

-~

@ Fjarrstyr A1 Pro till kanten av grésmattan och tryck pd " Stallin startpunkt” for att bekréfta startpunkt for

gransen.

¢ W

-~

~

J

© Fjarrstyr A1 Pro for att flytta langs kanten av gréasmattan for att skapa arbetsomradet. Tank p& foljande nar
du fjarrstyr A1 Pro for att skapa en avgransning:
/\ Varning: Flytta inte A1 Pro manuellt nar du skapar gransen, annars kan mappningen misslyckas.

/\ Varning: Om kartldggningen startas med fiarrkontrollen ska du inte fiarrstyra dockning av Al Proi
laddningsstationen forran kartlaggningen ar klar. Annars kan LIDAR blockeras och kartldggningen misslyckas.

* G4 inom 5 m bakom A1 Pro nar du fijarrstyr den.
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4 N

<27%(15°)
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= Undvik att skapa granser i korridorer som ar smalare an 1.5 m.

/7 = \ o/
X

« Om det finns en hojdskillnad pd mer 4n 4 cm mellan grasmattans kant och den intilliggande marken, ska A1
Pro hallas minst 10 cm fran grasmattans kant.

4 )
>10cm
>4cm
J
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= Ndr du skapar granser pa distans, se till att vridvinkeln &r mer &n 90° .

-

.

O Nar A1 Pro dtervander till platsen T m néra startpunkten kan du trycka pd " Stang Gransen” och gransen
kommer automatiskt att slutféras.

Q
(RITITY A

6.2 Stall in forbjudet omrade

Aven om A1 Pro automatiskt kan undvika hinder &r det fortfarande nodvandigt att skapa forbjudna omraden
med fallrisk som t.ex. simbassanger och sandlador. For objekt som du vill skydda (t.ex. en blomsterrabatt, en
studsmatta, ett gronsaksland eller en naken tradrot), kan du ange dem som forbjudna zoner. Du kan fjarrstyra
A1 Pro for att skapa forbjudna zoner via appen, eller gé till " Kartredigering” for att direkt rita eller ta bort
forbjudna zoner pa kartan.

6.3 Stalla in flera zoner

Om din grasmatta skiljs &t av vagar eller om du har flera isolerade gréasmattor kan du trycka pa
" Arbetsomrade” iappen for att fortsatta skapa arbetsomradena via fjarrkontrollen. Du kan ocksa lagga till, ta
bort eller andra zonerna i ” Kartredigering” nar kartan ar klar.
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6.4 Ange vag
Skapa en bana for att ansluta dem i isolerade zoner. Isolerade zoner utan bana kommer att vara otillgangliga

for A1 Pro.
Obs: Som standard foljer A1 Pro bara en forinstalld vag utan att klippa graset.

Obs: Om din grasmatta delas av passager som ar hogre an 4 cm, placera ett foremal med en lutning som ar

lika hog som passagen (t.ex. en ramp).

el 0 B ]

« For att koppla samman tva isolerade arbetszoner
Om det finns dverlappande utrymme mellan det nya omrddet och det ursprungliga omradet kommer de

automatiskt att kombineras. Skapa banor for att forbinda isolerade omraden, annars kommer de att vara

otillgangliga for A1 Pro. Tryck pd " vag” och fijarrkontrollen A1 Pro for att skapa en bana.
Obs: Se till att banans borjan och slut ligger inom arbetsomradet. Hall ett avstand pa minst 1 m mellan borjan/

slutet pa banan och gransen.

' ™
(& . =
e =
- jug | @\ -
\_ J
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« Stall in ett dockningsomrade for att ansluta laddstationen och arbetsomradet
Om din laddstation inte finns i arbetsomradet bor en bana skapas for att ansluta den till arbetsomradet. Tryck

o N

pa” vag”

och fjarrstyr A1 Pro for att skapa en bana som gor att den kan atervanda till stationen.

Obs: Ndar du skapar en sokvag, se till att ena dnden av sokvagen dverlappar med arbetsomradet med minst 1
meter (=1 m), och att den andra anden ar mindre an 0,2 meter ( < 0,2 m) framfor laddningsstationen.

/\ Varning: Om du skapar banor for att ansluta arbetsomraddet med laddningsstationen ska du inte fjarrstyra
dockning av A1 Pro i laddningsstationen. Annars kan LIDAR blockeras och kartlaggningen misslyckas.

Ve

6.5 Slutfor karta
Tryck pa "

Avslutar Karta”

~

\
==
nm —

nar arbetsomraden, vagar och forbjudna zoner ar fardiga. A1 Pro ska vara inne i
kartan nar kartan ar klar, annars kommer du att uppmanas att fjarrstyra den for att flytta tillbaka in i kartan.

pew 4 4 4
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7 Anvéandning

7.1 Bekanta dig med kontrollpanelen

Display

\ J
Stré a/ (- ) Start
réom pa/av ar
p ° °
Vred
Tillbaka ' @ ® Hem
- J
lkon Status
() Batteriniva (Visar aktuell batteriniva.)
@}j- Laddning (A1 Pro ansluts korrekt till laddningsstationen.)
>E Bluetooth (A1 Pro ar ansluten till appen via Bluetooth.)
= Wifi (A1 Pro ar ansluten till appen via ett wifi-natverk.)

Lanktianst (Lanktjanst ar aktiverad.)

Schema (En uppgift ar schemalagd foéridag och har inte startat annu.)
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Knapp Funktion
.. | Se till att A1 Pro befinner sig utanfor laddstationen. Hall strombrytaren intryckt i 2
Strombrytare® sekunder for att sla pa eller stanga av.
Start Dl Tryck pa Startknappen och stang locket inom 5 sekunder for att starta
grasklippningen. Uppgiften avbryts om luckan inte stangs inom 5 sekunder.
Tryck pa hemknappen och stang locket inom 5 sekunder for att skicka A1 Pro
Hem O tillbaka till stationen for laddning. Uppgiften avbryts om luckan inte stdngs inom 5

sekunder.

Tillbaka © Tryck p& knappen Tillbaka for att ga tillbaka till foregdende sida.

Tryck pa vredet for att bekrafta valeti menyerna.

Tryck och héll vredet i 3 sekunder for att aktivera Bluetooth-parkopplingsslage pa Al

Vred Pro.
Vrid vredet medurs/moturs for att navigera i menyn.
Start + Tillbaka Tryck och hall ned Startknappen och Tillbaka-knappen tillsammans i 3 sekunder

for att fabriksaterstalla A1 Pro. PIN-koden kommer inte att raderas.

Tryck och hall ned Hem-knappen och Tillbaka-knappen samtidigt i 3 sekunder for

Hem + Tillbaka att 6ppna sidan Om i Installningar. Sidan Om kommer att férsvinna inom 5 sekunder.

Tryck och hall ned vredet och Tillbaka-knappen samtidigt i 3 sekunder for att

Vred + Tillbaka aterstalla PIN-koden.

Tryck pa Stoppknappen for att 0ppna luckan till kontrollpanelen och stanna A1 Pro.
PIN-kod maste anges pa kontrollpanelen for att ateruppta driften av A1 Pro.

Stopp
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Oversikt dver menystrukturen

klippning for hela omradet

Kantklippning

Visa Schema

Schema
Sl& pd/av Schema

Klippeffektivitet

Hinder Undvikande Hojd

Stor ej-lage

Larm om utanfor kartan

Andra PIN-kod

Aterstall roboten

*Den kan komma att uppdateras beroende pd programvaruversion.

7.2 Borja klippa for forsta gangen

Tips fore klippning:

= Klipp graset till en hojd av hogst 10 cm med en vanlig grasklippare.

= Rensa bort hinder som skrap, lovhogar, leksaker, sladdar och stenar frén gréasmattan. Se till att inga barn eller
husdjur befinner sig p& grasmattan nar A1 Pro klipper den.

« Fylligen hélen i grasmattan.

= Stallin dina klippinstallningar i appen i forvag (t.ex. klippeffektivitet, klipphojd och klippriktning).
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Tryck pa Startknappen pa kontrollpanelen och stang locket inom 5 sekunder. A1 Pro ldmnar laddstationen och

borjar klippa graset. Du kan ocksa trycka pa " Borja” i appen for att starta grasklippningen.
« Start via kontrollpanelen

1. Tryck p& Stoppknappen for att oppna locket och ange PIN-koden.

i NCHd

Mode

Press [ to start all

3. Vrid pd vredet for att valja klippningslage.

OR
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4. Tryck pa Startknappen och stang locket inom 5 sekunder. A1 Pro kommer att pabérja grasklippningen.

» Starta via appen
1. Oppna appen.
2.Valj ett klipplage och tryck pa

"

Borja” for att starta klippningen.

7.3 Pausa

FOr att pausa den aktuella klippuppgiften kan du trycka p& stoppknappen pé A1 Pro eller trycka pd " Pausa”

i appen.

Obs: A1 Pro kommer att ldsas och kan inte startas direkt via appen efter att stoppknappen har tryckts in. For att
dteruppta klippningen, ange forst din forinstallda PIN-kod pé& kontrollpanelen.

OR s |l 1]
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7.4 Fortsatt

For att dteruppta uppgiften nar A1 Pro ar pausad, tryck pa Startknappen pa A1 Pro och stang locket inom 5
sekunder. A1 Pro aterupptar den foregdende klippuppgiften. Du kan ocksa trycka p& " Fortsatt” iappen for att

fortsatta grasklippningen. — =
" ra 2580 80
- LEC RN B
All Mowing
Paused .
i
Press (| to start all — i
| N . _ L
oR |== ==

7.5 Aterga till laddstationen

For att stoppa klippningen och skicka tillbaka A1 Pro till laddstationen, bekrafta din PIN-kod pé kontrollpanelen
och tryck sedan pé Hemknappen. Bekrafta for att avsluta uppgiften och stang locket inom 5 sekunder. A1 Pro
dtergdr automatiskt till laddstationen for laddning. Du kan ocksd trycka p& " Atervand till laddstationen” i
appen for att skicka tillbaka A1 Pro till laddstationen.

All Mowing
Paused

Press [>| to start all L -

OR =

8 Appen Dreamehome

Dar du kan utforska mer

Dreamehome App ar mer an en fiarrkontroll. Det finns manga saker du kan gora via appen: slutfora olika
installningar pa distans, utforska olika klipplagen, redigera kartan fritt och justera klippscheman. Dessutom kan
du visa 3D-kartan over din grasmatta direkt i appen.
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8.1 Klippningsldgen

A1 Pro innehdller olika grasklippningslagen. Du kan vaxla mellan lagen via appen.

| |m]
]

8.2 Schema

Nar den forsta kartan ar klar skapar A1 Pro automatiskt tva veckovisa klippscheman beroende p& grasmattans
storlek, vilka ar " var- & Sommarschema” och” Host- & Vinterschema” . Du kan trycka pa " Schema” i
appen for att gora detaljerade schemainstallningar. Med schemafunktionen kan du helt 6verldta det dagliga
grasklippningsarbetet till A1 Pro. Du behover bara underhélla A1 Pro regelbundet.

Obs: Om du ar orolig for att A1 Pro kan stora dig eller dina grannar nar den arbetar autonomt under vissa
timmar, kan du ga till Installningar > Stor ej och stalla in Stor ej-tid i appen.

=®

8.3 Barnlas

Om du ar orolig for att barn kan anvéanda A1 Pro kan du aktivera funktionen " Barnlds” iappen. Med den har
funktionen aktiverad ldses A1 Pro om inga atgarder utfors under 5 minuter.

Om du &r orolig for att svara vaderforhallanden kan paverka grasklippningen kan du aktivera funktionen
" Regnskydd” i” Installningar” pa kontrollpanelen eller i appen. Nar denna funktion ar aktiverad pausar Al

Pro automatiskt grasklippningen och dtergar till laddningsstationen nar det regnar. Du kan stélla in tiden for
regnskydd i appen.

8.4 Regnskydd

8.5 Frostskydd

Vid temperaturer under 6 °C kan grasklippningen orsaka permanenta skador p& grésmattan. Batteriet kommer
inte att kunna laddas pa grund av sjélvskydd. Du kan aktivera funktionen ” Frostskydd” i” Installningar” pa
kontrollpanelen eller i appen. Funktionen gér det mojligt for A1 Pro att automatiskt avbryta klippningen och tergd
till laddstationen n&r omgivningstemperaturen ar < 6 °C . Den aterupptar automatiskt driften nartemperaturen ar

over11°C.

3
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8.6 Lyftlarm

Med denna funktion aktiverad kommer A1 Pro att ldsas och larmet gar omedelbart om den lyfts.
o

=9

8.7 Larm om den befinner sig utanfor kartan

Med denna funktion aktiverad kommer A1 Pro att ldsas och larmet gar omedelbart om den befinner sig utanfor
kartan. (Denna funktion kraver installation av Linkmodulen.)

Med Link Module kan du visa den aktuella positionen for A1 Pro i Google Maps.

=)

Obs: Dreames utvecklingsteam kommer kontinuerligt att genomfora OTA-uppdateringar (Over-the-Air) och
underhall av den inbyggda programvaran och appen. Kontrollera om det finns uppdateringsmeddelanden
eller aktivera funktionen Automatisk uppdatering for att halla programvaran och appen uppdaterade och fa
tillgdng till fler funktioner.

9 Underhall

!

8.8 Plats i realtid

Reng0r A1 Pro regelbundet och byt ut slitna delar enligt frekvensen nedan for battre prestanda och livslangd:

Del Frekvens fér utbyte
Blad Var 6-8:e vecka eller tidigare
Rengoringsborste var 12:e manad eller tidigare

9.1 Rengodring

/A Varning: Stéang av A1 Pro och koppla ur laddstationen fére rengoring.
/\ Varning: Se till att LIDAR-skyddskdpan sitter p& LIDAR innan du vander A1 Pro upp och ned for att undvika
skador pd LiDAR.
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« A1 Pro:s huvuddel, chassi och bladskiva:
1. Stang av Al Pro.

2. Satt LiDAR-skyddskapan pa LiDAR-enheten.

3.Vand A1 Pro upp och ned.

4. Rengor kroppen, bladskivan och chassiet pd A1 Pro med en slang.

/\ Varning: Ror inte vid knivarna nar du rengor chassit. Anvand handskar vid rengéring.
/\ Varning: Anvand inte hogtryckstvatt for rengoring. Anvand inte rengdringsmedel for rengoring.
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5. Anvand en luddfri trasa till att noggrant rengora lidar-sensorn.

» Laddningskontakter
Anvand en ren trasa for att rengora laddningskontakterna pd A1 Pro och laddstationen. Hall
laddningskontakterna torra efter rengoring.

9.2 Byte av komponenter

= Byte av knivblad

Byt ut knivbladen regelbundet for att halla knivarna vassa. Vi rekommenderar att du byter ut knivarna var 6-8:e
vecka eller tidigare. Anvand endast originalknivar frdn Dreame.

/\ Varning: Stang av A1 Pro och anvand skyddshandskar innan du byter ut knivbladen.

Obs: Byt ut alla tre knivbladen samtidigt for att sakerstalla ett balanserat skarsystem.

1. Stédng av Al Pro. 2. Kontrollera att LiDAR-skyddskapan sitter pa.

N/
| IIOOODIOTOOOna00na|
'

3. Placera A1 Pro pd ett mjukt underlag och vand 4. Ta bort hylsan genom att trycka pa knappen
den upp och ned. under bladskivan.
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5. Ta bort knivbladet genom att rikta in halet pa
knivbladet mot axeln.

7. Tryck pa knappen under bladskivan och rikta
in haleti hylsan med axeln for att fasta hylsorna
och knivbladen.

8. Se till att knivbladen kan rotera fritt.

» Byte av rengoringsborste

Nar rengoringsborsten for LIDAR-sensorn ar sliten kan dess borst lossna eller forsamras, vilket paverkar

rengoringseffekten. Byt ut rengoringsborsten regelbundet for att bibehalla ett bra reng6ringsresultat. Det
rekommenderas att byta rengoringsborsten var 12:e manad eller tidigare.
Obs: Se till att koppla ur laddstationen innan du byter ut rengéringsborsten.
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10 Batteri

Ladda A1 Pro var 6:e manad for att skydda batteriet vid ldngtidsforvaring. Batteriskador som orsakas av
Overurladdning tacks inte av den begransade garantin. Ladda inte batteriet vid en omgivningstemperatur over
45°C(113°F)ellerunder6°C (43 °F). Temperaturen vid ldngvarig lagring av batteriet ska vara mellan -10 och
35°C (14 och 95 °F). For att minimera skadorna rekommenderas att batteriet forvaras i en temperatur mellan 0
och 25°C(32till 77 ° F).

Obs: Livsldngden pa A1 Pro:s batteri beror pa anvandningsfrekvens och antal drifttimmar. Om batteriet

ar skadat eller inte kan laddas, kassera inte det foraldrade eller defekta batteriet hur som helst. FOlj lokala
bestammelser for dtervinning.

Laddningsldge med lag effekt:

Nar laddningslaget med &g effekt &r aktiverat inaktiveras funktioner som inte &r relaterade till laddningen.
(Display och natverk kommer att stangas av.)

« Aktivera laddningslaget for &g effekt genom att halla Startknappen och Hemknappen intryckta samtidigt
och tryck snabbt pa Tillbakaknappen 5 gédnger samtidigt. Du kammer att hora ett rostmeddelande:
Laddningslage med lag effekt ar pa.

« FOr attinaktivera laddningsldget med &g effekt, starta om A1 Pro eller tryck snabbt 5 ganger pa strombrytaren
for att stanga av laddningslaget med lag effekt.

11 Vinterférvaring

= Al Pro

1. Ladda batteriet helt och stédng av A1 Pro.

2. Rengor Al Pro noggrant innan den stalls undan for vinterforvaring.

3. Satt pa LiIDAR-skyddskapa.

4. Forvara A1 Pro inomhus pa en torr plats, vid en temperatur dver 0° C.

» Laddningsstation

Koppla ur laddstationen och forvara den pa en torr och sval plats, skyddad fran direkt solljus.

Obs: Om du inte har anvant A1 Pro under en langre tid bor du gora om din trédgardskarta eftersom betydande
forandringar i tradgardsmiljon kan orsaka positioneringsfel.

12 Transport

vid ldngvaga transporter se till att A1 Pro ar avstangd. Det rekommenderas att anvanda originalférpackningen.
Satt pa LiDAR-skyddskapa.

AVarning: Stang av A1 Pro innan du transporterar den.

/\ Varning: Lyft produkten bakifrdn med bladskivan bort frdn kroppen.
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13 Felsdkning

Problem

Orsak

Losning

Al Pro arinte ansluten
tillappen.

1. A1 Pro arinte inom WiFi-
signaltackningen eller
Bluetooth-omradet.

2. A1 Pro ar avstangd eller
startas om.

1. Kontrollera att A1 Pro har startats.

2. Kontrollera att routern fungerar.

3. Ga narmare Al Pro for att uppratta en
Bluetooth-anslutning."

Al Pro upplyft.

Hjulet star inte pa marken.

1. Satt tillbaka A1 Pro pd plan mark.

2. Ange PIN-koden pad Al Pro och bekréafta.

3. Al Pro kan inte korsa foreméal som ar hogre
an 4 cm. Hall marken jamn aven dar den
arbetar.

Al Pro lutad.

Al Pro lutar mer an 37°.

1. Satttillbaka A1 Pro pd plan mark.

2. Ange PIN-koden pa A1 Pro for att bekrafta.
3. Al Pro kan inte klattra upp i sluttningar som
ar storre an 45 % (24°).

Al Pro har fastnat.

Al Pro har fastnat och kan
inte ta sig loss.

1. Ta bort omgivande hinder och forsok sedan
igen.

2. Flytta A1 Pro manuellttill en platt och
Oppen plats inuti kartan och forsok starta
uppgiftenigen. Om du fortfarande stoter

pa detta problem, forsok igen nar A1 Pro &r i
laddstationen.

3. Kontrollera om det finns hali marken. Fylli
halen innan du klipper for att forhindra att Al
Pro fastnar.

4. Kontrollera om det omgivande graset

ar hogre an 10 cm. Du kan justera Hinder
Undvikande Hojd eller anvanda en vanlig
grasklippare for att klippa grasmattan i férvag
for att forhindra att A1 Pro fastnar.

5.0m A1 Pro ofta fastnar pa den har platsen
kan du stélla in den som ett forbjudet omrade.

Fel pd vanster/hoger
bakhjul

Bladskivan kan inte rotera
normalt eller s& ar det
nagot fel pa skarmotorn.

1. Rengér de bakre hjulen och férsék sedan igen.
2.0m felet kvarstar kan du forsoka starta om
roboten.

3. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Bladskivan kan inte
rotera.

Bladskivan kan inte rotera
normalt eller s& ar det
nagot fel pa skarmotorn.

1. Rengor knivdisken och forsék sedan igen.

2. Kontrollera om det omgivande graset ar hogre
an 10 cm. Du kan klippa grasmattan i férvag med
hjalp av envanlig grasklippare for att forhindra
att bladskivan blockeras av hogt gras.

3. Kontrollera om det finns vatten under
knivdisken. Flytta i s& fall roboten till en torr
plats och forsok sedan igen.

4. 0m felet kvarstar kan du forsoka starta om
roboten.

5. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Fel p& stotfdngaren.

Sensorn for den framre
stotfdngaren aktiveras
konstant.

1. Kontrollera om Al Pro har fastnat
nagonstans.

2. Knacka forsiktigt pa stotfdngaren och se ftill
att den studsar tillbaka.

3. 0m felet kvarstar kan du forsoka starta om
roboten.

4. Kontakta kundservice om felet kvarstar.




Problem

Orsak

Lésning

Laddningsfel.

Al Pro dockas i
laddstationen, men
laddningsstrommen eller
laddningsspanningen ar
inte karrekt.

1. Kontrollera om laddningsstationen ar korrekt
ansluten till strommen.

2. Kontrollera om laddningskontakterna p& Al
Pro och laddstationen ar rena.

3. Nar kontrollen ar klar kan du férsoka docka
Al Pro i laddstationen igen.

4. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Batteritemperaturen ar
for hog.

Batteritemperaturen ar = 60
°C.

1. Anvand Al Pro dar omgivningstemperaturen
ar lagre an 40 °C . Du kan vanta tills
batteritemperaturen sjunker automatiskt.

2. Du kan stanga av Al Pro och starta om den
efter ett tag.

3. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

LiDAR ar blockerad.

LiDAR ar blockerad (t.ex.
LiIDAR-skyddskapan arinte
borttagen).

1. Ta bort skyddslocket till lidar och forsok
sedan igen.

2.0m lidar ovanpa roboten &r mycket smutsig
rengor du den med en luddfri trasa. Forsok
sedan igen.

Lidar fungerar inte.

Lidar ar mycket smutsig
eller s& har ett sensorfel
intraffat.

1. Kontrollera om lidar ar smutsig. Rengor den
vid behov och forsok sedan igen.

2. 0m felet kvarstar kan du forséka starta om
roboten.

3. 0m problemet kvarstér kontaktar du
kundservice.

Al Pro arvilse.

Positioneringen ar forlorad.

1. Kontrollera om LIDAR pd ovansidan av Al
Pro ar smutsig. Smuts kommer att paverka
positioneringen.

2. Flytta A1 Pro manuellt tillen 6ppen plats
inuti kartan och forsok starta uppgiften igen.
3. 0m positioneringen inte aterstalls kan du
fjarrstyra Al Pro tillbaka till laddstationen via
appen och sedan starta grasklippningen.

Fel p& sensorn.

Fel p& sensorn.

1. Starta om A1 Pro och forsok igen.
2. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Al Pro ariférbjudet
omrade.

Al Pro ariférbjudet omrade.

1. Flytta roboten frdn no-go-zonen och férsok
sedanigen.

2. Fjarrstyr roboten med appen for att flytta bort
den frdn no-go-zonen och forsok sedan igen.

Al Pro befinner sig
utanfor kartan.

Al Pro befinner sig utanfor
kartan.

1. Flytta roboten manuellt s& att den hamnar
innanfor kartan. Forsok sedan igen.

2. Fjarrstyr roboten tillbaka till kartomradet via
appen och forsok sedan igen.

DREAME
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Problem

Orsak

Lésning

Nodstopp ar aktiverat.

Stoppknappen pa Al Pro
trycks in.

Ange PIN-kod pa Al Pro for att avaktivera
nodstoppet.

L&gt batteri. A1 Pro
stangs snart av.

Batterinivan ar<10 %.

Docka Al Proi laddstationen for laddning.

Al Pro befinner sig
utanfor kartan. Risk for
stold.

Al Pro befinner sig utanfor
kartan.

1. Ange PIN-kod for att verifiera.
2. Du kan inaktivera Utanfor kartan-larmet i
Installningari appen.

Atervande inte till
laddstationen.

Al Pro hittarinte
laddstationen nar
den atervander till
laddstationen.

1. Kontrollera om det finns hinder som
blockerar A1 Pro. Ta bort hindren och forsok
igen.

2. Fjarrstyra A1 Pro tillbaka till laddstationen
via appen.

Misslyckades med att
docka i laddstationen.

Al Pro hittar laddstationen
men lyckas inte docka.

1. Kontrollera om de reflekterande filmerna pa
laddstationen ar smutsiga eller blockerade.

2. Kontrollera om det finns hinder framfor
laddstationen.

3. Kontrollera om laddstationen har flyttats.
4. Kontrollera om bottenplattan ar tackt med
tjock lera.

5. Kontrollera om stationen har strom.

6. Hjalp roboten att docka i stationen med
fijarrkontrollen eller manuellt.

Positioneringen
misslyckades.

Positioneringen misslyckas
nar A1 Pro forsoker starta
en klippuppgift.

1. Kontrollera om lidar'en kan vara blockerad.
Flytta roboten manuellttill en platt och 6ppen
platsinom kartan och forsok starta uppgiften
igen.

2.0m du fortsatter att stota pa detta fel, forsok
igen efter att roboten har dockat i stationen.

Batteritemperaturen ar
hog.

Batteritemperaturen ar
>45° C.

1. Laddning kan misslyckas nar
batteritemperaturen ar éver 45°C .

2. Anvand Al Pro dar omgivningstemperaturen
arlagrean40°C.

Batteritemperaturen ar
l&g.

Batteritemperaturen ar <
6° C.

1. Laddning kan misslyckas nar
batteritemperaturen ar under 6°C .

2. Anvand Al Pro dar omgivningstemperaturen
ar over 6 °C .

Bladskivan lyckas inte
rora sig upp eller ner.

Bladskivan lyckas inte rora
sig upp eller ner.

1. Rengor knivdisken och forsék sedan igen.
2.0m detta fel upprepar sig, forsok starta om
roboten.

3. Kontakta kundservice om felet kvarstar.

Otillrackligt utrymme
for att svanga framfor
stationen.

Otillrackligt utrymme for att
svanga framfor stationen.

1. Om stationen ar placerad vid kanten av
kartan eller inuti den, se till att det finns minst
1 m fritt utrymme mellan den framre delen av
stationens bottenplatta och kartans grans;
annars kanske roboten inte kan svanga.

2. Flytta stationen, eller &ndra kartan i
Kartredigering.




14 Specifikationer

Produktnamn Dreame Roboticmower
. Varumarke Dreame
Grundldggande
information M&tt 643 x 436.5 x 261 mm
(25.3x17.2%10.2tum)
Vikt (inklusive batteri) 12 kg (26 [bs)
Rekommenderad arbetskapacitet 2 000 m* (0,5 tunnland)
: o Standard: 120 m* (0,03 tunnland)/h
Klippeffektivitet Effektivitet: 200 m* (0,05 tunnland)/h
Klippning Klipphojd 30~70 mm (1,2~2,8 tum)
Klippbredd 22.cm (8,7 tum)
Laddningstid " 65 min
Ljudnivé LWA 64 dB(A)
Ljudeffekt
osakerheter KWA 3dB(A)
Buller »
Ljudtryck
niva LpA 56 dB(A)
Ljudtryck 3 dB(A)

osakerheter KpA

Arbetsmiljo

Drifttemperatur

0~50° C (32~122°F)
Rekommenderat: 10~35°C (50~95°F)

Temperatur vid l@ngvarig lagring

-10~35° C (14~95° F)
Rekommenderad: 0~25° C (32~77°F)

IP-klassificering

Grasklippare: IPX6
Laddstation: IPX4
Stromforsorjning: IP67

Maximal lutning for klippomrade

45% (24°)

Anslutnings-
mojligheter

Bluetooth-frekvens

2400.0-2483.5 MHz

Wifi

Wi-Fi 2.4 GHz (2400-2483.5M)

Maximal RF-effekt

802.11b:16+2dBm(@11Mbps)
802.11g:14+2dBm(@54Mbps)
802.11n:13+2dBm(@HT20,HT40)
Bluetooth: 7.49dBm

Lanktjansten (valfritt)

LTE-FDD: B1/3/7/8/20/28A
LTE-TDD: B38/40/41

GNSS (valfritt) &

GPS/GLONASS/BDS/Galileo/QZSS

DREAME
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Korhastighet med fjarrkontroll 0.45m/s
brivmotor Korhastighet vid klippning Jtandard: 0,95 mys
Effektivitet: 0,6 m/s
Skdrande motor | Hastighet 2200 /min
. Batterityp Litiumjonbatteri
Batteri
(grasklippare) | Nominell kapacitet 5000 mAh
Nominell spanning 18V
Ingangsspanning 100~240V
Stromforsérjning | Utgéngsspanning 20V
Utstrom 3A
Ingdngsspanning 20V
Utgangsspanning 20V
Laddstation
Ingdngsstrom 3A
Utstrom 3A

[1] Laddningstiden startar nar A1 Pro automatiskt atervander till laddningsstationen vid &g batteriniva.
[2] Kraver att Lankmodulen har installerats.
[3] Kraver att Lankmodulen har installerats.

Obs: Specifikationerna kan komma att andras eftersom vi standigt forbattrar var produkt. Besok var webbplats
pa globaldreametech.com for den senaste informationen.
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Instrukcja uzytkownika
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1 Instrukcje bezpieczenstwa

1.1 Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa

+ Przed uzyciem produktu uwaznie przeczytaji zrozum instrukcje obstugi.

- Do produktu uzywaj tylko wyposazenia rekomendowanego przez Dreame. Kazde inne uzycie jest
niewtasciwe.

- Nigdy nie pozwalaj dzieciom, osobom o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych lub nieposiadajgcym doswiadczenia i wiedzy lub niezaznajomionym z niniejszymi instrukcjami
na uzywanie tego urzgdzenia. Przepisy lokalne mogg ograniczac wiek operatora.

- Nie pozwalaj, by dzieci znajdowaty sie lub bawity sie w poblizu dziatajgcego urzgdzenia.

« Nie uzywaj produktu tam, gdzie ludzie nie sg Swiadomi jego obecnosci.

- Nie biegaj, sterujgc recznie produktem za pomocg aplikacji Dreamehome. Zawsze chodz, uwazajac na
kroki stawiane na zboczach i caty czas utrzymuj rownowage.

- Unikaj uzywania produktu gdy ludzie, a zwtaszcza dzieci lub zwierzeta znajdujg sie na obszarze jego pracy.
-Jezeli uzywasz produktu w miejscach publicznych, umiesc¢ znaki ostrzegawcze wokot obszaru pracy o
nastepujacej tresci: ,Uwaga! Automatyczna kosiarka trawy! Trzymaj sie z dala od urzgdzenia! Nadzoruj
dzieci!”

+ Nos wytrzymate obuwie i dtugie spodnie podczas obstugi produktu.

+ Aby unikngc zniszczenia produktu oraz wypadkow z udziatem pojazdow i 0sob, nie ustawiaj obszaréw
pracy lub sciezek transportu wzdtuz sciezek publicznych.

- Nie dotykaj ruchomych, niebezpiecznych czesci, takich jak tarcza tngca, zanim zupetnie sie nie zatrzymaja.
« W przypadku urazu lub wypadku poszukaj pomocy medyczne;.

+ Przed usunieciem blokad, przeprowadzaniem konserwacji lub sprawdzaniem produktu, WYtACZ go i
wyjmij klucz. Jezeli produkt wibruje nieprawidtowo, przed ponownym uruchomieniem, sprawdz czy nie
doznat uszkodzen. Nie uzywaj produktu, gdy jakakolwiek czesc jest zepsuta.

- Nie podtgczaj ani nie dotykaj uszkodzonego kabla, dopoki nie zostanie on odtgczony od gniazdka
elektrycznego. Jezeli kabel zostanie zniszczony podczas dziatania, odtacz wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Zuzyty lub uszkodzony kabel zwieksza ryzyko porazenia prgdem i powinien zostac zastapiony przez
serwisantow.

- Nie umieszczaj kabla gtownego na obszarze, na ktorym produkt bedzie kosit. Stosuj sie do instrukgji
dotyczgcych instalacji kabla.

+ Uzywaj tylko stacjitadujgcej dotgczonej do zestawu, aby natadowac produkt. Niepoprawne uzycie moze
skutkowac porazeniem pradem, przegrzaniem lub wyciekiem zrgcej cieczy z baterii. W przypadku wycieku
elektrolitu, przeptukac woda/srodkiem neutralizujgcym i zgtosic sie po pomoc medyczng, jezeli zrgca ciecz
dostanie sie do oczu.

- Podtgczajac kabel gtowny do gniazdka elektrycznego, uzyj wytacznik roznicowoprgdowy (RCD) o
maksymalnym pradzie wyzwalajgcym 30 mA.

+ Uzywaj tylko oryginalnych baterii rekomendowanych przez Dreame. Zapewnienie bezpieczenstwa z
nieoryginalnymi bateriami jest niemozliwe. Nie uzywaj baterii jednorazowych.

- Trzymaj przedtuzacze z dala od ruchomych, niebezpiecznych czesci, aby unikng¢ uszkodzenia przewodu,
ktore moze doprowadzi¢ do kontaktu z zywymi czesciami.

- llustracje wykorzystane w niniejszym dokumencie majg jedynie charakter poglgdowy. Nalezy odniesc sie
do rzeczywistego produktu.

- Nie popychaj produktu na site ani zbyt szybko, to moze go uszkodzic.

+ Aby zachowac zgodnos¢ z wymogami dotyczgcymi ekspozycji na promieniowanie RF, nalezy utrzymac
odlegtosc separacyjng 35 cm miedzy urzgdzeniem a cztowiekiem.

- Dla celow dotadowania akumulatora stosuj tylko odtgczany modut zasilacza dostarczany wraz z
urzgdzeniem.
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1.2 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce instalacji

» Unikaj instalowania stacji tadujgcej w miejscach, gdzie ludzie mogg sie o nig potknac.

= Nie instaluj stacji tadujgcej w miejscach, gdzie istnieje ryzyko wystapienia stojgcej wody.

» Nie instaluj stacjitadujgcej, w tym zadnych akcesoriow, w zasiegu 60 cm/24 cali od jakichkolwiek
materiatow palnych. Awaria lub przegrzewanie sie stacji tadujacej oraz zrodta zasilania stanowig
zagrozenie pozarowe.

 Dla uzytkownikow z USA/Kanady: Instalowanie zrodta zasilania w terenie niesie ryzyko porazenia prgdem.
Instaluj tylko w zakrytym gniezdzie (RCD) GFCl klasy A 0 zamknieciu odpornym na warunki pogodowe i
upewnij sie, ze zaslepka wtyczki jest wtozona lub usunieta.

1.3 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce dziatania

= Trzymaj dtonie i stopy z dala od obracajgcych sie ostrzy. Nie umieszczaj dtoni ani stop w poblizu lub pod
produktem, gdy jest on wtgczony.

= Nie podnos ani nie przenos produktu, gdy jest wtgczony.

= Uzyj trybu parkowania lub WYt ACZ produkt, gdy w obszarze pracy znajdujg sie ludzie, a zwtaszcza dzieci
lub zwierzeta.

= Upewnij sie, ze na trawniku nie ma takich obiektow jak kamienie, gatezie, narzedzia lub zabawki. W
przeciwnym razie, ostrza w kontakcie z nimi, mogg ulec zniszczeniu.

= Nie ktadZ przedmiotow na produkcie, stacji tadowania lub stacji referencyjnej RTK.

= Nie uzywaj produktu, gdy przycisk STOP nie dziata.

= Unikaj kolizji pomiedzy produktem a ludzmi lub zwierzetami. Jezeli osoba lub zwierze wejdg w droge
produktu, zatrzymaj go natychmiast.

= Zawsze WYLACZA] produkt, jezeli nie pracuje.

= Nie uzywaj produktu, gdy jednoczesnie dziata zraszacz wynurzalny. Uzyj funkcji harmonogramu, aby
upewnic sie, ze produkt i zraszacz wynurzalny nie dziatajg w tym samym czasie.

= Unikaj umieszczania kanatow taczenia tam, gdzie sg zainstalowane zraszacze wynurzalne.

= Nie uzywaj produktu w miejscach, gdzie znajduje sie stojaca woda, na przyktad podczas obfitych opadéw
deszczu lub gdzie gromadzi sie woda.

1.4 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce konserwacji

* WYt ACZ produkt podczas konserwowania.

» Przed czyszczeniem lub konserwacjg stacji tadujgcej, odtgcz wtyczke ze stacji tadujacej lub usun
urzgdzenie blokujgce.

= Nie uzywaj myjek wysokocisnieniowych lub rozpuszczalnikow, aby wyczysci¢ produkt.

= Po umyciu, upewnij sie, ze produkt znajduje sie na ziemi, w jego naturalnej pozycji, a nie do gory nogami.
= Nie odwracaj produktu, aby wyczysci¢ obudowe. Jezeli odwrocisz go w celach czyszczenia, upewnij sie,
ze zostanie on przywrocony do wtasciwej mu pozycji. Ten srodek ostroznosci jest konieczny, aby zapobiec
przedostaniu sie wody do silnika i potencjalnemu zaktoceniu normalnego funkcjonowania.

1.5 Bezpieczenstwo baterii

Baterie litowo-jonowe mogg eksplodowac lub powodowac pozar, gdy zostang rozmontowane, spowodujg
zwarcie, wystawione na dziatanie wody, ognia lub wysokich temperatur. Obchodz sie z nimi z ostroznosciag,
nie rozmontowuj lub nie otwieraj baterii, a takze unikaj jakichkolwiek form elektronicznych/mechanicznych

uszkodzen. Przechowuj z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

1. Uzywaj tylko tadowarki i zasilacza dostarczonych przez producenta. Uzycie niewtasciwych tadowarek lub

zasilaczy moze spowodowac porazenie prgdem i/lub przegrzanie.
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2. NIE PROBUJ NAPRAWIAC LUB MODYFIKOWAC BATERII! Proby naprawy mogg skutkowac powaznymi

obrazeniami ciata w wyniku eksplozji lub porazenia prgdem. Jezeli dojdzie do wycieku, uwolnione elektrolity
bedg zrgce i toksyczne.

3.To urzadzenie zawiera baterie, ktore mogg by¢ wymieniane jedynie przez wykwalifikowane osoby.
1.6 Pozostate niebezpieczenstwa

Aby unikngc¢ urazow, do wymiany ostrzy zaktadaj rekawice ochronne.
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1.7. Symbole i naklejki

OSTRZEZENIE -
Przeczytaj instrukcje obstugi przed przystgpieniem do obstugi
urzgdzenia.

OSTRZEZENIE -
Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od urzgdzenia podczas jego pracy.

OSTRZEZENIE -
Uruchom urzgdzenie blokujgce przed rozpoczeciem pracy przy
produkcie lub podnoszeniem go.

OSTRZEZENIE -
Nie jezdzij na urzadzeniu.

W vel> T EH[>

OSTRZEZENIE -

Wyrzucanie tego produktu jako zwykty odpad domowy jest
zabronione. Upewnij sie, ze produkt zostat poddany recyklingowi
zgodnie z lokalnymi wymogami prawnymi.

14
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c € Ten produkt jest zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami WE.

@ Klasa Il

|||| Przed tadowaniem, zapoznaj sie z instrukcjg.

- Prad staty

[] Klasa Il

ZAMIERZONE UZYCIE

Produkt ogrodowy jest przeznaczony do koszenia trawnika domowego. Jest zaprojektowany do czestego
koszenia, co pozwala utrzymac zdrowszy i lepiej wygladajgcy trawnik niz kiedykolwiek wczesniej. W
zaleznosci od wielkosci trawnika, kosiarka moze by¢ zaprogramowana do pracy w dowolnym czasie lub z
dowolng czestotliwoscig. Nie nadaje sie do kopania, zamiatania ani odsniezania.

e

Niniejszym Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. deklaruje, ze sprzet radiowy modelu Dreame Roboticmower
MLLA7110 jest zgodny z Dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
ponizszym adresem internetowym: https://global.dreametech.com

Szczegotowa e-instrukcja znajduje sie na stronie https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us
categories/7968864195993-User-Manual
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2 Zawartosc pudetka

@ rokrywa lidaru @ A1Pro

9 Wieza tadowania (z 10m kablem) e Ptyta podstawowa

© Zrodto zasilania 0 szczotka czyszczaca

@ Srubki x 8, imbus @ zapasowe ostrze x 9

9 Instrukcja uzytkownika @ Niestrzepigca sie szmatka

m Skrécona instrukcja uzytkownika
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3 Przeglad produktéw

Przycisk stop

Lidar

Pokretto

Wyswietlacz

Styki tadowania

Przegroda na baterie

Tarcza tngca

Przednie koto

Czujnik

Nazwa Opis

Uzyskuje informacje o wptywie na srodowisko i utatwia A1 Pro ustalanie lokalizacji, omijanie
Lidar przeszkod i wyczuwanie wody oraz brudu.
Zasieg wykrywania: 70 m. Kgt w poziomie: 360° . Kat w pionie: 59° .
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4 Montaz

4.1 Wybierz odpowiednie miejsce

= Umiesc stacje tadowania na rownej powierzchni blisko krawedzi trawnika i gniazdka zasilania. Zaleca sie
umiescic stacje tadowania w miejscu z silnym sygnatem Wi-Fi.

Uwaga: Site sygnatu Wi-Fi mozesz sprawdzi¢ przy pomocy urzadzenia mobilnego. Duza sita sygnatu Wi-Fi
zwieksza stabilnosc potgczenia miedzy A1 Pro a aplikacja.

Uwaga: Upewnij sie, ze grunt jest dosc miekki, aby zapewni¢ mozliwosc¢ bezpiecznego wkrecenia srubek.

( N

- =

» Przestrzen w obrebie 1 m po lewej, prawej i naprzeciw stacji powinna byc¢ pusta i pozbawiona przeszkod.
Upewnij sie, ze trawa wokot miejsca, w ktérym znajduje sie robot, jest krotsza niz 6 cm. Jezeli trawa jest wyzsza,
najpierw skos jg przy pomocy konwencjonalnej kosiarki. Wysoka trawa utrudnia A1 Pro powrot do stacji
tadowania.

4 )

o ey
4.2 Zmontuj stacje tadowania
@ Przymocuj ptyte podstawowg do gruntu przy pomocy érubek i imbusa,

4 N

[3ES
b
[NEY
o —/
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@ \wsun wieze tadowania w odpowiednie miejsce ptyty podstawowej, az ustyszysz klikniecie.

(" )

-/
© Wioz szczotke czyszczgeg do wiezy tadowania dopasowujgc jezyczek do wyztobienia.
\
§
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O Podigcz kabel do zrodta zasilania. Nastepnie wtoz kabel do gniazdka. Upewnij sie, ze zrodto zasilania
znajduje sie zawsze przynajmniej 30 cm nad ziemia.
Uwaga: Jezeli wszystko zostanie podtgczone poprawnie, dioda LED zacznie swieci¢ na niebiesko, jesli bedzie

zasilanie.
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© Umiesc A1 Pro w stacjitadowania, aby go natadowac. Upewnij sie, ze A1 Pro zostat poprawnie podtgczony
do stacji tadowania.

Uwaga: Lampka kontrolna bedzie migac na zielono, jesli A1 Pro bedzie pomyslnie sie tadowac w stadji
tadowania.
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Dioda LED na stacji tadowania
Kolory diody LED Znaczenie

1. Stacja tadowania ma problem (na przyktad z przeptywem pradu bgdz

Czerwony; dioda swieci napieciem).

nieprzerwanie/mruga

2. A1 Pro dokuje w stadji tadowania, ale tadowanie nie przebiega
poprawnie (na przyktad w przypadku zwarcia na stykach tadowania).

Niebieski; dioda swieci Stacja tadowania nie ma zasilania. A1 Pro nie znajduje sie w stacji
nieprzerwanie. tadowania.
Zielony; dioda mruga. A1 Pro taduje sie w stacji tadowania

Zielony; dioda swieci nieprzerwanie | Al Pro jest w stacji tadowania i jest w petni natadowany.

5 Przed uzyciem

Po wtgczeniu Al Pro po raz pierwszy, nalezy wykonac kilka podstawowych czynnosci, zanim twoj robot bedzie
gotowy do uzytku.

@ Zdejmij pokrywe lidaru.
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@ \wcisnij przycisk Stop, aby otworzy¢ pokrywe panelu sterowania. Aby wtgczy¢ Al Pro, wcisnij i przytrzymaj
przycisk zasilania na panelu sterowania przez 2 sekundy.
Uwaga: Al Pro wtgczy sie automatycznie po zadokowaniu w stacji tadowania.

© Wybierz jezyk
Aby wybrac jezyk, obro¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara lub przeciwnie do niego. Aby
potwierdzic, nacisnij pokretto.

@ ustaw kod PIN

1. Obroc pokretto, aby wybrac cyfre od 0 do 9. Aby wybrac wiekszg cyfre (od 0 do 9), obroc pokretto
zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Aby wybrac mniejszg, obroc je przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara. Nacisnij pokretto, aby ustawic¢ nastepng cyfre. Aby zmodyfikowac poprzedniag cyfre, obroc pokretto
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, az na wyswietlaczu pojawi sie 0, a nastepnie powtorz te czynnosc.
Uwaga: Nie ustawiaj kodu PIN o tresci ,0000" .

Szt Pl Set PIN

Dor's set «c '0000" Don't set to '0000" Don't sez to ‘9000
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2. Aby zakonczyc ustawianie kodu PIN, wprowadz go ponownie.
Uwaga: Jezeli hasta sie nie zgadzajg, ustaw hasto ponownie

© Potacz A1 Pro z Internetem
Zeskanuj kod QR, aby pobrac aplikacje Dreamehome na urzgdzenie mobilne. Po instalacji, utworz konto i
zaloguj sie.

Mozesz rowniez pobrac aplikacje Dreamehome z App Store lub Google Play.
2 Download on the
' App Store

1) Potgczenie Bluetooth
1. Wtgcz Bluetooth na urzgdzeniu mobilnym.
2. Zeskanuj kod QR z wewnatrz opakowania badz wybierz Al Pro recznie w aplikacji.

D, Getiton

P~ Google Play

3. Nacisnij i przytrzymaj pokretto na panelu sterowania przez 3 sekundy, aby A1 Pro wszedtw tryb
parowania Bluetooth.
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4. Sparuj Al Pro ze swoim urzgdzeniem mobilnym przez Bluetooth.
Uwaga: Upewnij sie, ze twoje urzgdzenie mobilne znajduje sie w odlegtosci nie mniejszej, niz 10 m od Al
Pro.

2) Potgczenie Wi-Fi

Upewnij sie, ze twoje urzadzenie mobilne i A1 Pro sg podtaczone do tej samej sieci Wi-Fi. Aby sfinalizowac
potgczenie, postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

Uwaga: Wykorzystaj czestotliwosc 2.4 GHz bgdz tez umozliwia tgcznosc dwupasmowag 2.4/5 GHz.
Uwaga: Aby sterowac Al Pro zdalnie bez tgczenia sie z siecig Wi-Fi, mozesz rowniez kupi¢ modut do
tgczenia sie z Internetem.

Jak anulowa¢ powigzanie A1 Pro z kontem Dreamehome?

Po zakonczeniu parowania Al Pro zostanie automatycznie powigzany z kontem Dreamehome. Kazde
urzadzenie moze byc¢ powigzane tylko z jednym kontem. Nie moze zosta¢ powigzane z innym kontem w tym
samym czasie.

Aby sparowac A1 Pro z nowym kontem, musisz anulowac jego powigzanie z pierwszym kontem. Aby
odtaczyc urzgdzenie, przejdz do "Urzadzenie" i kliknij Wiecej > Usun w prawym gornym rogu.

Jak wylogowac sie z konta Dreamehome lub je usungc?
Aby sie wylogowac, przejdz do zaktadki Ja > Ustawienia > Konto > Wyloguj sie. Aby usungc konto, przejdz do
zaktadki Ja > Ustawienia > Konto > Usun konto.

6 Wygeneruj mape ogrodu

Przed mapowaniem, wykonaj nastepujgce kroki:
= Poziom baterii A1 Pro jest wyzszy niz 50%.
= Pokrywa lidaru nie jest zatozona.
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= Al Pro prawidtowo zadokuje w stacji tadowania.

-~

6.1 Wygeneruj granice

@ Tapnij ,Rozpocznij tworzenie”  w aplikacji. A1 Pro sprawdzi status i przeprowadzi kalibracje. Robot
automatycznie opusci stacje, aby przeprowadzic¢ kalibracje. Zachowaj ostroznosc.

941 PR
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@ zdalnie skieruj A1 Pro do krawedzi trawnika i tapnij ,Ustaw punkt poczgtkowy” .
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© zdalnie skieruj A1 Pro wzdtuz krawedzi trawnika, aby wygenerowac strefe dziatania. Podczas zdalnego
sterowania Al Pro i generowania granic, pamietaj:

A Uwaga!: Nie przesuwaj Al Pro recznie podczas generowania granicy, poniewaz moze sie ono zakonczyc
niepowodzeniem.

/\ Uwaga!: Gdy mapowanie rozpoczyna sie poprzez pilota, nie dokuj zdalnie A1 Pro w stacji tadowania
przed zakonczeniem mapowania. W przeciwnym wypadku LIDAR moze zostac zablokowany, a mapowanie
nie powiesc sie.

= Sterujgc A1 Pro zdalnie, idz 5 m za nim.
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« Nie generuj granicy na powierzchni pochytej o stopniu nachylenia przekraczajacym 27%.
4 )

<27%(15°)
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« Unikaj generowania granic w karytarzach wezszych niz 1.5 m.
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« Jezeli pomiedzy granicg twojego trawnika a przylegajgcym obszarem jest roznica wysokosci wieksza niz 4 cm,
trzymaj A1 Pro co najmniej 10 cm od krawedzi.

4 )
>10cm
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= Upewnij sie, ze promien skretu wynosi wiecej niz 90° .
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@ Gdy A1 Pro wroci do miejsca znajdujacego sie w odlegtosci 1 m od punktu poczatkowego, mozesz tapnac
,Domknij granice” i generowanie granicy zostanie automatycznie zakoriczone.
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6.2 Ustaw strefe wytgczong

Choc A1 Pro potrafi automatycznie omijac przeszkody, nadal nalezy ustawic strefy zagrozenia upadkiem,
takie jak baseny i piaskownice, jako obszary, do ktorych nie moze wjezdzac. Jezeli chcesz chroni¢ pewne
przedmioty przed dziataniem robota (takie jak kwietnik, trampolina, grzgdka warzywna czy odstoniety korzen
drzewa), ustaw wokot nich strefy wytaczone. Aby wygenerowac strefy wytaczone mozesz zdalnie sterowac Al
Pro za posrednictwem aplikacji lub tez przejs¢ do zaktadki ,Edycja mapy” , aby rysowac bgdz kasowac strefy
wytaczone bezposrednio na mapie.

6.3 Ustaw wiele stref

Jezeli twoj trawnik przecinaja drogi lub tez jezeli masz wiele osobnych trawnikow, mozesz tapngc ,Strefa
dziatania” w aplikacji, aby kontynuowac zdalne generowanie strefy dziatania. Mozesz rowniez dodawac,
usuwac i modyfikowac strefy w ,Edycji mapy” po zakonczeniu mapowania.
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6.4 Ustaw sciezke

Dla osobnych stref, wygeneruj sciezke, aby je potgczyc. Osobne strefy niepotgczone sciezkg beda
niedostepne dla Al Pro.

Uwaga: Al Pro domyslnie moze poruszac sie po sciezce, ale bez koszenia trawy.

Uwaga: Jezeli przez twoj trawnik przechodzg sciezki wyzsze niz 4 cm, umiesc na nich przedmiot z pochyta
powierzchnig o wysokosci réwnej wysokosci sciezki (taki jak pomost).

el 0 B )4

» Aby potgczy¢ dwie osobne strefy dziatania

Jezeli nowa strefa/nowe strefy i strefa pierwotna zachodza na siebie, zostang automatycznie scalone. W
przypadku osobnych stref, wygeneruj sciezki, aby je potaczyc. W innym przypadku, beda dostepne dla Al
Pro. Aby wygenerowac $ciezke, tapnij ,Sciezka” irecznie steruj Al Pro.

Uwaga: Upewnij sie, ze poczatek i koniec sciezki znajdujg sie w strefie dziatania. Zachowaj co najmniej T m
odlegtosci miedzy poczagtkiem/koncem sciezki a granica.
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» Aby potgczy¢ strefe dziatania i stacje tadowania

Jezeli stacja tadowania znajduje sie poza strefg dziatania, aby potaczyc jg ze strefg dziatania, nalezy
wygenerowac sciezke. Aby wygenerowac sciezke, ktéra pozwoli robotowi wroci¢ do stacji, tapnij ,Sciezka”

i zdalnie steruj A1 Pro.

Uwaga: Generujgc sciezke, upewnij sie, ze jeden koniec sciezki naktada sie na strefe dziatania co najmniej o
1 metr (=1 m), adrugi koniec jest mniej niz 0,2 metra ( < 0,2 m) przed stacja.

/\ Uwaga!: Tworzac sciezki, aby potaczy¢ strefe dziatania i stacje tadowania, nie dokuj zdalnie A1 Pro w
stacjitadowania. W przeciwnym wypadku LIDAR moze zostac zablokowany, a mapowanie nie powiesc sie.
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6.5 Ukoncz mape

Po wygenerowaniu stref dziatania, sciezek i stref wytgczonych, tapnij ,Ukoncz mape” . Po ukonczeniu
mapy, Al Pro powinien znajdowac sie w jej obrebie. W przeciwnym wypadku pojawi sie powiadomienie, ze
powinienes recznie skierowac go z powrotem.
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7 Sposob dziatania

7.1 Zapoznaj sie z panelem sterowania

Wyswietlacz

Zasilanie Rozpocznij
Pokretto
Wroc ° @ ® Gtéwny
- J
lkona Status

Poziom baterii (Pokazuje obecny poziom baterii.)

tadowanie (A1 Pro bez problemow dokuje w stacji tadowania.)

Bluetooth (A1 Pro jest potgczony z aplikacjg przez Bluetooth.)

Wi-Fi (A1 Pro jest potaczony z aplikacja przez Wi-Fi.)

Ustuga taczenia sie z Internetem (Ustuga tagczenia sie z Internetem aktywna.)

Plan (Zaplanowano na dzisiaj zadanie, ale nie zostato jeszcze rozpoczete.)
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Przycisk Fonction

Upewnij sie, ze A1 Pro znajduje sie poza stacjg tadowania. Przycisnij i przytrzymaj

. -
Zasilanie O przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wtgczyc lub wytaczyc robota.

Aby rozpoczgc koszenie, nacisnij przycisk Rozpocznij i w ciggu 5 sekund zamknij
Rozpocznij Dl pokrywe. Zadanie zostanie anulowane, jezeli pokrywa nie zostanie zamknieta w
ciagu 5 sekund.

Aby skierowac A1 Pro z powrotem do stacji na tadowanie baterii, nacisnij przycisk
Gtowny O Gtéwny i zamknij pokrywe w ciggu 5 sekund. Zadanie zostanie anulowane, jezeli
pokrywa nie zostanie zamknieta w ciggu 5 sekund.

Wraé O Nacisnij przycisk Wréé€, aby przejs¢ na poprzednig strone.

Nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢ wybor w menu.

Przycisnij i przytrzymaj pokretto przez 3 sekundy, aby wprowadzi¢ A1 Pro w tryb
Pokretto parowania Bluetooth.

Aby poruszac sie w menu, obracaj pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara/
przeciwnie do niego.

Rozpocznij + Przycisnij i przytrzymaj przyciski Rozpocznij i Wro€ naraz przez 3 sekundy, aby
Wroéc¢ zresetowac Al Pro do ustawien fabrycznych. Kod PIN nie zostanie skasowany.

Aby otworzyc¢ zaktadke Informacje o urzgdzeniu, przycisnij i przytrzymaj przycisk
Gtowny + Wra¢ | Gtowny i przycisk Wro€ naraz przez 3 sekundy. Zaktadka Informacje o urzadzeniu
zniknie po 5 sekundach.

POkretto + Aby zresetowac kod PIN, przycisnij i przytrzymaj pokretto i przycisk Wré¢ przez 3
Wrocé sekundy naraz.

Nacisnij przycisk Stop, aby otworzy¢ pokrywe panelu sterowania i zatrzymac Al Pro.

Stop Aby wznowic dziatanie A1 Pro, nalezy wprowadzi¢ kod PIN na panelu kontrolnym.
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Przeglad organizacji menu

Koszenie catego obszaru
Koszenie krawedzi
Zobacz plan

Plan wtgczania/wytgczania sie

Skutecznosc koszenia

Wysokosc koszenia
Wysokos¢ omijania przeszkod
Tryb Nie przeszkadzac

Ochrona przed deszczem

Alarm w przypadku utraty

Ochrona przed mrozem

kontaktu z podtozem

Alarm w przypadku wyjechania
poza obreb mapy

Resetuj robota

*W zaleznosci od wersji oprogramowania, moze ulec aktualizacji.

7.2 Rozpocznij pierwsze koszenie

Wskazowki przed koszeniem:

= Uzyj konwencjonalnej kosiarki, aby skrocic trawe do wysokosci nie wiekszej niz 10 cm.

= Usun z trawnika przeszkody, takie jak gruz, liscie, sterty przedmiotow, zabawki. Upewnij sie, ze podczas
koszenia na trawniku nie przebywajg dzieci i zwierzeta.

= Wyrownaj nierownosci trawnika.

= Z wyprzedzeniem ustaw w aplikacji preferencje koszenia (takie jak skutecznosc koszenia, wysokosc koszenia
czy kierunek koszenia).
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Nacisnij przycisk Rozpocznij na panelu sterowania i zamknij pokrywe gorng w ciggu 5 sekund. A1 Pro opusci
stacje tadowania i rozpocznie koszenie. Aby rozpoczac koszenie, mozesz takze tapngc ,,Rozpocznij” w aplikacji.
* Rozpocznij za pomocg panelu kontrolnego

1. Nacisnij przycisk Stop, aby otworzyc¢ pokrywe i wprowadzi¢ kod PIN.

3. Obroc pokretto, aby wybrac tryb koszenia.
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4. Nacisnij przycisk Rozpocznij i zamknij pokrywe gorng w ciggu 5 sekund. A1 Pro rozpocznie koszenie.

= Rozpocznij w aplikacji
1. Otworz aplikadje.
2. Wybierz tryb koszenia i tapnij ,Rozpocznij” , aby rozpoczac.

T—,

e -
LI F1 256, i 80

‘—" A ® &

7.3 Wstrzymaj

Aby wstrzymac obecne zadanie, nacisngc przycisk Stop na Al Pro lub tapngc ,Wstrzymaj”  w aplikadji.
Uwaga: Po nacisnieciu przycisku Stop, A1 Pro zostanie zablokowany i uruchomienie go za pomocg aplikacji nie
bedzie mozliwe. Aby wznowic koszenie, najpierw wprowadz kod PIN na panelu sterowania.

OR s |l 1]
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7.4 Wznoéw

Aby wznowic zadanie, gdy A1 Pro jest w stanie wstrzymania, nacisnij przycisk Rozpocznij na A1 Pro i zamknij
pokrywe w ciggu 5 sekund. A1 Pro wznowi poprzednie zadanie. Aby wznowic zadanie, mozesz rowniez tapngc
JKontynuuj”  w aplikacji.
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7.5 Wroc do stacji tadowania

Aby zatrzymac zadanie i skierowac A1 Pro z powrotem do stacji tadowania, potwierdz kod PIN na panelu
sterowania i nacisnij przycisk gtowny. Aby zakonczyc zadanie, potwierdz i zamknij pokrywe w ciggu 5 sekund.
A1 Pro automatycznie powrdci do stacji tadowania natadowac baterie. Aby skierowac A1 Pro z powrotem do
stacji tadowania, mozesz rowniez tapnac ,Wroc do stacji” w aplikacji.

Al Mowing

ause msk and retun
Paused

Press [>| to start all

OR

8 Aplikacja Dreamehome

Aplikacja, ktora daje Ci wiecej mozliwosci

Dreamehome to cos znacznie wiecej, niz program do zdalnego sterowania robotem. W aplikacji mozesz robic
wiele rzeczy: wprowadzac zdalnie ustawienia, eksperymentowac z réznymi trybami koszenia, swobodnie
edytowac mape i plan koszenia. Co wiecej, w aplikacji mozesz bezposrednio oglgdac trojwymiarowa mape

swojego trawnika.
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8.1 Tryby koszenia

A1 Pro oferuje rdzne tryby koszenia. Mozesz przetgczac¢ miedzy trybami koszenia w aplikacji.

| |m]
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8.2 Plan

Po ukonczeniu pierwszej mapy, A1 Pro automatycznie generuje dwutygodniowe plany koszenia dostosowane
do wielkosci trawnika: ,Plan wiosenno-letni” i ,Plan jesienno-zimowy" . Mozesz tapnac ,Plan” w aplikacji,
aby wprowadzi¢ szczegotowe ustawienia planu. Gdy funkcja planu jest wtgczona, jesli chodzi o codzienne
koszenie, mozesz w petni zdac sie na Al Pro. Jedyne, co musisz robic, to regularnie dbac o wtasciwg
konserwacje A1 Pro.

Uwaga: Jezeli obawiasz sie, ze podczas autonomicznego dziatania w pewnych godzinach A1 Pro moze
zaktécac spokoj sgsiadow, mozesz przejs¢ do zaktadki Ustawienia > Tryb Nie przeszkadzac i ustawic czas trybu
Nie przeszkadzac¢ w aplikacji.

=)
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8.3 Blokada Child Lock

Jezeli obawiasz sie, ze A1 Pro moga probowac uruchomic dzieci, mozesz wtgczyc funkcje ,,Blokada Child Lock”
w aplikacji. Jezeli ta funkcja jest wigczona, Al Pro zostanie zablokowany, jezeli nie wykona zadnego zadania w
ciggu 5 minut przy otwartej pokrywie.

S )

Jezeli obawiasz sie, ze na koszenie mogg wywrzec negatywny wptyw niekorzystne warunki pogodowe, mozesz
wigczyc funkcje ,Ochrona przed deszczem” w ,Ustawieniach” na panelu sterowania lub w aplikacji. Gdy ta
funkcja jest aktywna, A1 Pro automatycznie przerywa koszenie i wraca do stacjitadowania, gdy pada deszcz.
Mozesz ustawic czas ochrony przed deszczem w aplikadji.

8.4 Ochrona przed deszczem
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8.5 Ochrona przed mrozem

Przy temperaturze ponizej 6 °C , koszenie spowoduje trwate uszkodzenia trawnika. Z przyczyn technicznych, A1 Pro
nie bedzie w stanie natadowac baterii. Mozesz wigczyc ,Ochrone przed mrozem” w ,Ustawieniach” na panelu
sterowania lub w aplikagji. Ta funkcja umozliwia A1 Pro automatyczne wstrzymanie koszenia i zainicjowanie powrotu
do stacji tadowania, gdy temperatura otoczenia spadnie do poziomu < 6 °C . Robot automatycznie wznowi koszenie,
jezeli temperatura wzrosnie do poziomu powyzej 11 °C .

)
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8.6 Alarm w przypadku utraty kontaktu z podtozem

Jezelita funkcja jest wtgczona, A1 Pro zostanie zablokowany i alarm witgczy sie natychmiast w przypadku utraty
kontaktu z podtozem. ﬁ

8.7 Alarm w przypadku wyjechania poza obreb mapy

Jezeli ta funkcja jest wigczona, A1 Pro zostanie zablokowany i alarm witgczy sie natychmiast po wyjechaniu poza
obreb mapy. (Wtgczenie tej funkcji wymaga zatozenia modutu do tgczenia sie z Internetem.)

Dzieki modutowi do tgczenia sie z Internetem, mozesz zobaczyc¢ obecng lokalizacje A1 Pro w Mapach Google.
Uwaga: Zespot techniczny Dreame bedzie prowadzit zdalne aktualizacje i przeglady oprogramowania
firmowego i aplikacji. Aby upewnic sie, ze posiadasz najnowszg wersje aplikacji i oprogramowania firmowego i

cieszyc sie najwiekszg iloscig funkcji, regularnie sprawdzaj notyfikacje lub wigcz funkcje Automatycznie pobieraj
aktualizacje.

8.8 Lokalizacja w czasie rzeczywistym

9 Konserwacja

Aby zapewnic sobie najlepsze dziatanie i najwiekszg zywotnosc A1 Pro, czysc robota regularnie i wymieniaj
zuzyte czesci zgodnie z nastepujgcym harmonogramem:
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Czesc Czestotliwos¢ wymiany
Ostrza Co 6-8 tygodni lub wczesniej
Szczotka czyszczaca Co 12 miesiecy lub wczesniej

9.1 Czyszczenie

/\ Uwaga!: Przed czyszczeniem, wytgcz Al Pro i odtacz stacje tadowania od gniazdka.

/\ Uwaga!: Przed odwréceniem A1 Pro, upewnij sie, ze pokrywa lidaru jest zatozona, aby uniknac uszkodzenia
lidaru.

= Korpus A1 Pro, Podwozie i tarcza tnaca:

1. Wytgcz A1 Pro.

2. Zatoz pokrywe lidaru na lidar.

3. Odwroc¢ A1 Pro do gory nogami.
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4. Wyczysc korpus Al Pro, tarcze tngcg i podwozie za pomocg weza.

waga:: podczas czyszczenlia poawozia, nie oty aJ ostrzy. [zed czyszczenlem zat0Z rekawice.

AU 1: pod ia podwozia, nie datykaj Przed i 167 rekawi
wagal!: Nie uzywaj do mycia myjki wysokocisnieniowej. Nie uzywaj detergentow.

AU I: Nie uzywaj d ia myjki kocisnieniowej. Nie uzywaj d 5

e

» Styki tadowania:
Czysc¢ stykitadowania A1 Pro i stacji tadowania czystg sciereczka. Po czyszczeniu upewnij sie, ze styki tadowania
sg suche.
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9.2 Wymiana czesci

* Wymiana ostrzy

Aby zachowac odpowiednig ostrosc ostrzy, wymieniaj je reqularnie. Zaleca sie wymieniac ostrza co 6-8 tygodni
lub wezesniej. Uzywaj tylko oryginalnych ostrzy Dreame.

/\ Uwaga!: Przed przystapieniem do wymiany ostrzy, wytacz A1 Pro i zat6z rekawice ochronne.
Uwaga: Aby zapewnic stabilny system koszenia, zawsze wymieniaj wszystkie trzy ostrza naraz.

1. Wytgcz A1 Pro. 2. Upewnij sie, ze pokrywa lidaru jest zatozona.

N/
| IIOOODIOTOOOna00na|
®

3. Umiesc¢ A1 Pro na miekkim podtozu i odwroc 4. Usun oprawke naciskajac przycisk pod tarczg
go do gory nogami. tnaca.

5. Usun ostrze, wsuwajac trzonek w otwor na 6. Usun w ten sposob wszystkie 3 ostrza wraz z
ostrzu.

oprawkami.
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7.Nacisnij przycisk pod tarczg tngcg i nasun 8. Upewnij sie, ze ostrza swobodnie sie obracaja.
oprawke na trzonek, aby umocowac ostrza i
oprawki.

= Wymiana szczotki czyszczacej

Gdy szczotka czyszczgca lidaru sie zuzyje, jej wtosie moze sie strzepic i ulegac deterioracji, co z kolei moze
negatywnie wptynac na jakosc czyszczenia. Aby zapewnic sobie najlepsze rezultaty czyszczenia, wymieniaj
szczotke czyszczacg regularnie. Zaleca sie wymieniac szczotke czyszczacg co 12 miesiecy lub wczesnie.
Uwaga: Przed wymiang szczotki czyszczacej, upewnij sie, ze stacja tadowania jest odtgczona od pradu.
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10 Bateria

Aby zapewnic sobie najdtuzsza zywotnosc baterii, taduj A1 Pro co 6 miesiecy. Gwarancja nie pokrywa uszkodzen
baterii spowodowanych jej catkowitym roztadowaniem. Nie taduj baterii, gdy temperatura otoczenia jest
Wyzsza niz 45° C lub nizsza niz 6° C. Temperatura przechowywania dtugoterminowego dla baterii powinna
wynosi¢ pomiedzy -10° C a 35° C. Aby zminimalizowac ryzyko uszkodzen, zaleca sie przechowywac baterie w
temperaturze miedzy 0° C a 25° C.

Uwaga: Zywotnosc baterii A1 Pro zalezy od czestotliwosci uzywania i dtugosci dziatania. Jezeli bateria

jest uszkodzona i nie moze zostac natadowana, nie wyrzucaj jej wraz ze zwyktymi smieciami. Przestrzegaj
przepisow dotyczgcych recyklingu.

Tryb tadowania przy niskim poziomie baterii:

Jezeli tryb tadowania przy niskim poziomie baterii jest wtgczony, funkcje niezwigzane z tadowaniem zostang
wytaczone. (Wyswietlacz i sie¢ rowniez zostang wytgczone).

= Aby wigczyc tryb tadowania przy niskim poziomie baterii, przycisnij i przytrzymaj przycisk Rozpocznij i przycisk
Gtowny; trzymajac je, szybko nacisnij 5 razy przycisk Wroc. Ustyszysz powiadomienie: tryb tadowania przy
niskim poziomie baterii wtgczony.

= Aby wytaczy¢ tryb tadowania przy niskim poziomie baterii, uruchom ponownie A1 Pro lub nacisnij przycisk
zasilania szybko 5 razy.

11 Przechowywanie w okresie zimowym

« Al Pro

1. Nataduj baterie do petna i wytgcz A1 Pro.

2. Zanim odtozysz A1 Pro na zime, wyczysc¢ go doktadnie.

3. Zatoz pokrywe ochronng LiIDARU.

4. A1 Pro powinien by¢ przechowywany w suchym miejscu, w temperaturze powyzej 0° C.

« Stacja tadowania

Odtacz stacje tadowania od pradu i umiesc jg w suchym i chtodnym miejscu, bez bezposredniego dziatania
promieni stonecznych.

Uwaga: Jezeli nie uzywates A1 Pro od dtugiego czasu, przeprowadz ponowne mapowanie ogrodu. Znaczgce
zmiany w otoczeniu mogg spowodowac btedy ustalania lokalizacji.

12 Transport

W przypadkach przewozenia A1 Pro na dtugich dystansach, zaleca sie wykorzystanie oryginalnego opakowania
celem zapewnienia najlepszej ochrony produktu. Zatoz pokrywe ochronng LiDARU.

/\ Uwaga!: Wytacz A1 Pro przed transportem.

/\ Uwaga!: Podnos robota chwytajac za tyt. Trzymaj ostrza z dala od siebie.



13 Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

A1 Pro nie jest
potgczony z aplikacja.

1. A1 Pro znajduje sie poza
sygnatem WiFi lub zasiegiem
Bluetooth.

2. Al Pro jest wytaczony lub
ponownie sie uruchamia.

1. Sprawdz, czy A1 Pro zakonczyt proces
wigczania.

2. Sprawdz, czy ruter dziata poprawnie.
3. Przybliz sie do A1 Pro, aby nawigzac
potaczenie Bluetooth.

A1 Pro utracit kontakt z
podtozem.

Koto nie dotyka ziemi.

1. Potdz A1 Pro z powrotem na rownej
powierzchni.

2. Potwierdz kodem PIN.

3. A1 Pro nie potrafi pokonac przeszkod
wyzszych niz 4 cm. Upewnij sie, ze grunt na
obszarze dziatania A1 Pro jest rowny.

A1 Pro jest przechylony.

Przechyt robota jest wiekszy
niz 37°.

1. Potdz A1 Pro z powrotem na rowne;
powierzchni.

2. Potwierdz kodem PIN.

3. A1 Pro nie potrafi wjezdzac po zboczach o
stopniu nachylenia wiekszym niz 45% (24°).

ATl Pro jest
unieruchomiony.

A1 Pro jest unieruchomiony i
nie moze sie wydostac.

1. Usun przeszkody znajdujgce sie w poblizu i
sprobuj ponownie.

2. Recznie przenies A1 Pro na ptaskie i otwarte
miejsce w obrebie mapy i sprobuj rozpoczgc
zadanie ponownie. Jezeli problem bedzie sie
powtarzac, sprobuj ponownie po tym, jak A1 Pro
wroci do stacji tadowania.

3. Sprawdz, czy w podtozu sg dziury. Wypetnij
nierownosci podtoza przed koszeniem, aby
uchroni¢ A1 Pro przed unieruchomieniem.

4. Sprawdz, czy trawa w poblizu jest wyzsza niz
10 cm. Mozesz regulowac wysokosc¢ omijania
przeszkod badz skosic trawnik przy uzyciu
konwencjonalnej kosiarki, aby uchroni¢ A1 Pro
przed unieruchomieniem.

5. Jezeli w danej lokalizacji robot czesto zostaje
unieruchomiony, mozesz ustawic w niej strefe
wytgczong.

Btad lewego/prawego
tylnego kota.

Koto nie moze sie obracac
lub zachodzi problem z
napedem.

1. Wyczysc tylne kota i sprobuj ponownie.

2. Jezeli ten btad bedzie nadal wystepowat,
sprobuj zrestartowac robota.

3.Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstugg klienta.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Tarcza tngca nie moze
sie obracac.

Tarcza tngca nie moze
sie obracac lub zachodzi
problem z napedem.

1. Wyczysc tarcze tngcg i sprobuj ponownie.

2. Sprawdz, czy trawa w poblizu jest wyzsza
niz 10 cm. Aby uchronic tarcze tngcg przed
zablokowaniem sie w trawie, mozesz wstepnie
skosic trawnik przy uzyciu konwencjonalnej
kosiarki.

3. Sprawdz, czy pod tarczg tnacg znajduje

sie woda. Jezeli tak, przenies robota w suche
miejsce i sprobuj ponownie.

4. Jezeli ten btad bedzie nadal wystepowat,
sprobuj zrestartowac robota.

5.Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstugg klienta.

Btad zderzaka.

Czujnik przedniego zderzaka
czesto sie wtgcza.

1. Sprawdz, czy A1 Pro nie zostat gdzies
unieruchomiony.

2. Delikatnie puknij w zderzak i upewnij sie, ze
jest sprezysty.

3. Jezeli ten btad bedzie nadal wystepowat,
sprobuj zrestartowac robota.

4. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstugg klienta.

Btad tadowania.

A1 Pro jest zadokowany
w stacji tadowania, ale
wystepuje problem z
przeptywem pradu lub
napieciem.

1. Sprawdz, czy stacja tadowania jest poprawnie
podtgczona do pradu.

2. Sprawdz, czy stykitadowania na A1 Proi
stacja tadowania sg czyste.

3. Po zakonczeniu sprawdzania, sprobuj
ponownie zadokowac A1 Pro w stacji tadowania.
4. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstugg klienta.

Zbyt wysoka
temperatura baterii.

Temperatura baterii = 60°C .

1. Uzywaj A1 Pro tylko w miejscach, w ktorych
temperatura nie przekracza poziomu 40°C .
Mozesz poczekac, az temperatura spadnie
automatycznie.

2. Mozesz wytgczy¢ A1 Pro i sprobowac
uruchomic¢ go ponownie za chwile.

3.Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstuga klienta.

Lidar jest zablokowany.

Lidar jest zablokowany (byc
maoze pokrywa lidaru nie
zostata zdjeta).

1. Zdejmij pokrywa lidaru i sprébuj ponownie.

2. Jezeli lidar na gorze robota jest bardzo brudny,
wyczys¢ go przy uzyciu niestrzepigcej sie szmatki
i sprobuj ponownie.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie

1. Sprawdz, czy lidar jest brudny. Wyczysc go,
jezeli to konieczne i sprébuj ponownie.
LIDAR jest bardzo brudny lub | 2.Jezeli ten btgd bedzie nadal wystepowat,
wystgpit btad czujnika. sprobuj zrestartowac robota.

3. Jezeli nie udato sie rozwigzac problemu,
skontaktuj sie z obstugg klienta.

Btad LiDARa.

1. Sprawdz, czy lidar na gorze A1 Pro jest
brudny. Brud negatywnie wptynie na ustalanie
lokalizagji.

2. Recznie przenie$ A1 Pro na otwarte miejsce
w obrebie mapy i sprobuj rozpoczac zadanie
ponownie.

3. Jezeli nie uda sie przywrocic ustalania
lokalizacji, zdalnie skieruj robota do stacji za
posrednictwem aplikadji i rozpocznij koszenie.

Ustalanie lokalizagji

A1 Pro stracit orientacje.
przerwane.

1. Uruchom ponownie A1 Pro i sprobuj
ponownie.

2. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z obstugg klienta.

Btad czujnika. Btad czujnika.

1. Recznie przenies robota ze strefy wytgczonych
i sprobuj ponownie.

2. Zdalnie kontroluj robota przez aplikacje,

aby przeniesc go ze strefy wytgczonej i sprobuj
ponownie.

Al Pro znajduje sie w A1l Pro znajduje sie w strefie
strefie wytgczonej. wytgczone;.

1. Recznie przenies$ robota na obszar mapy |

A1 Pro znajduje sie Al Pro znajduje sie poza sprobuj ponownie.

poza obrebem mapy. obrebem mapy. 2. Zdalnie, za pomocg aplikacji przywroc robota
na obszar mapy i sprobuj ponownie.

Zatrzymanie awaryjne Przycisk Stop na A1 Pro jest Wprowadz kod PIN na A1 Pro, aby
aktywowane. wcisniety. zdezaktywowac zatrzymanie awaryjne.

Niski poziom baterii.
A1 Pro wytgczy sie Poziom baterii wynosi < 10%. | Zadokuj A1 Pro w stacji, aby natadowac baterie.
niedtugo.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

A1 Pro znajduje sie
poza obrebem mapy.
Zachodzi ryzyko
kradziezy.

A1 Pro znajduje sie poza
obrebem mapy.

1. Zweryfikuj kodem PIN.

2. Mozesz wytgczy¢ Alarm w przypadku
wyjechania poza obreb mapy w aplikacji
(Ustawienia).

Powrot do stacji
zakonczony
niepowodzeniem.

Wracajgc do stadji
tadowania, A1 Pro nie moze
jej odnalezc.

1. Sprawdz, czy A1 Pro nie blokujg jakies
przeszkody. Po ich usunieciu sprobuj ponownie.
2. Zdalnie skieruj A1 Pro z powrotem do stacji
tadowania za posrednictwem aplikacji.

Dokowanie w stacji
tadowania zakonczone
niepowodzeniem.

Al Pro znajduje stacje
tadowania, ale nie potrafi sie
zadokowac.

1. Sprawdz, czy odblaskowe warstwy na stacji
nie sg brudne bgdz zablokowane.

2. Sprawdz, czy naprzeciw stacji nie znajdujg sie
przeszkody.

3. Sprawdz, czy stacja nie zmienita potozenia.

4. Sprawdz, czy ptyta podstawowa jest pokryta
grubym btotem.

5. Sprawdz, czy stacja ma zasilanie.

6. Pomoz robotowi zadokowac na stacji za
pomoca pilota lub manualnie.

Ustalanie lokalizacji
zakonczone
niepowodzeniem.

Ustalanie lokalizacji jest
niemozliwe, gdy A1 Pro
probuje rozpoczac zadanie.

1. Sprawdz, czy lidar nie jest zablokowany.
Recznie przenies robota na ptaskie i otwarte
miejsce w obrebie mapy i sprobuj rozpoczgc
zadanie ponownie.

2. Jezeli problem bedzie sie powtarzat, sprobuj
ponownie, gdy robot znajdzie sie w stacji.

Wysoka temperatura
baterii.

Temperatura baterii wynosi =
45°C.

1. tadowanie moze zakonczyc sie
niepowodzeniem, jezeli temperatura baterii
wynosi wiecej niz 45°C .

2. Uzywaj A1 Pro tylko w miejscach, w ktorych
temperatura nie przekracza poziomu 40°C .

Niska temperatura
baterii.

Temperatura baterii wynosi <
6°C.

1. tadowanie moze zakonczyc sie
niepowodzeniem, jezeli temperatura baterii
Wynosi mniej niz 6°C .

2. Uzywaj A1 Pro tylko w miejscach, w ktérych
temperatura wynosi wiecej niz 6°C .

Tarcza tngca nie
porusza sie do gory ani
do dotu.

Tarcza tngca nie porusza sie
do gory ani do dotu.

1. Wyczysc tarcze tngcg i sprobuj ponownie.

2. Jezeli ten btad bedzie nadal wystepowat,
sprobuj zrestartowac robot.

3. Jezeli problem utrzymuije sie, skontaktuj sie z
obstugg klienta.

Niewystarczajgca
przestrzen do skretu
przed stacja.

Niewystarczajgca przestrzen
do skretu przed stadjg.

1. Jesli stacja jest umieszczona na krawedzi
mapy lub wewnatrz niej, upewnij sie, ze istnieje
co najmniej 1 m wolnej przestrzeni miedzy
przednig czescia ptyty podstawowej stacji a
granicg mapy; w przeciwnym razie robot moze
nie by¢ w stanie skrecic.

2. Przenies stacje lub zmien mape w Edycja
mapy.




14 Specyfikacja

Nazwa produktu

Robot koszgcy Dreame

Informacje Marka Dreame
podstawowe | \ymiary 643 x 436.5 x 261 mm
Waga (tgcznie z bateria) 12 kg
Zalecana wydajnosc pracy 2000 m?
SkuteCznoée koszenia Standardowa: 120 m* (0.03 acre)/h
Wysoka: 200 m?* (0.05 acre)/h
Koszenie Wysokosc koszenia 30~70 mm
Szerokosc koszenia 22.¢cm
Czastadowania 65 min
Poziom mocy akustycznej LWA 64 dB(A)
Niepewnosci pomiarowe KWA 3 dB(A)
Emisja dzwieku
Wysokosc cisnienia akustycznego LpA 56 dB(A)
Niepewnosci pomiarowe KpA 3 dB(A)
0~50°C

Stan gotowosci

Temperatura dziatania

Zalecana: 10~35° C

Temperatura przechowywania
dtugoterminowego

-10~35° C
Zalecana: 0~25° C

do uzycia Kosiarka: IPX6
Klasyfikacja IP Stacja tadowania: IPX4
Zrodio zasilania: IP67
Elaksymalny stopien nachylenia obszaru 45% (24°)
oszenia
Zakres czestotliwosci Bluetooth 2400,0-2483,5 MHz
Wi-Fi Wi-Fi 2.4 GHz (2400-2483.5M)
802.11b:16+2dBm(@11Mbps)
802.11g:14+2dBm(@54Mbps)
tacznosc Maksymalna Moc RF 802.11n:13+2dBm(@HT20,HT40)

Bluetooth: 7.49dBm

Ustuga tgcza (opcjonalnie) ¥

LTE-FDD: B1/3/7/8/20/28A
LTE-TDD: B38/40/41

GNSS (opcjonalnie)

GPS/GLONASS/BDS/Galileo/QZSS

DREAME
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Predkosc podczas sterowania zdalnego 0.45m/s
Naped sitnika Predkosc podczas koszenia Standardowa: 0.35 m/s
Wysoka: 0.6 m/s
Naped koszenia | Predkosc 2200 obr./min.
Typ baterii Bateria litowo-jonowa
Bat.ena Pojemnosc znamionowa 5000 mAh
(kosiarka)
Napiecie znamionowe 18V
Napiecie wejsciowe 100~240V
Zrodto zasilania | Napiecie wyjéciowe 20V
Prad wyjsciowy 3A
Napiecie wejsciowe 20V
Napiecie wyjsciowe 20V
Stacja tadowania
Prad wejsciowy 3A
Prad wyjsciowy 3A

[1] Czas tadowania ma zastosowanie, gdy A1 Pro automatycznie powraca do stacji tadowania przy niskim
poziomie baterii.

[2] Wymagana instalacja modutu tgcza.

[3] Wymagana instalacja modutu tgcza.

Uwaga: ze wzgledu na to, ze nieustannie pracujemy nad udoskonaleniem naszego produktu, jego specyfikacja
moze ulec zmianie. Aby uzyskac najnowsze informacje, odwiedZ naszg strone internetowg: global.dreametech.
com.
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1 Sikkerhetsinstruksjoner

1.1 Generelle sikkerhetsinstruksjoner

« Les og forsta brukerhdndboken ngye far du begynner & bruke produktet.

» Bruk kun det utstyret som er anbefalt av Dreame sammen med produktet. Enhver annen bruk er feil.

= Barn, personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap
eller personer som er ukjente med disse instruksjonene kan ikke tillates & bruke maskinen. Lokale forskrifter kan
begrense operatgrens alder.

« La aldri barn veere i neerheten eller leke med maskinen nér den er i drift.

« Bruk aldri produktet i omrader der folk ikke er klar over dens tilstedeveerelse.

« Nar du kjgrer produktet manuelt med DreameHome-appen, ikke lgp. G& alltid, se hvor du trékker i bakker og
oppretthold balansen til enhver tid.

= Unngd & bruke produktet nar det er mennesker i arbeidsomradet, spesielt barn eller dyr.

« Dersom du bruker produktet i offentlige omrader, plasser advarselsskilt rundt arbeidsomradet med falgende
tekst: "Advarsell Automatisk gressklipper! Hold deg unna maskinen! Overvak barn!"

« Bruk solid fottay og lange bukser ndr du bruker produktet.

« For & forhindre skade p& produktet og ulykker som involverer kjgretgy eller enkeltpersoner, angi aldri
arbeidsomrader eller transportbaner over offentlige veier.

= Aldri bergr bevegelige farlige deler, for eksempel bladskiven, far den har stoppet fullstendig.

= Spk medisinsk hjelp i tilfelle skader eller ulykker.

« Sett produktet til AV og fjern ngkkelen fgr du fjerner blokkeringer, utfgrer vedlikehold eller undersgker
produktet. Dersom produktet vibrerer unormalt, inspiser det for skade fgr du starter det pa nytt. Ikke bruk
produktet hvis noen av delene er defekte.

« |[kke koble til eller bergr en skadet kabel fgr den er frakoblet strgmuttaket. Hvis kabelen blir skadet under
drift, ta pluggen ut av stramuttaket. En slitt eller skadet kabel gker risikoen for elektrisk stat og bar erstattes av
tienestepersonell.

« [kke installer hovedkabelen i omrader der produktet vil kan kutte den. Fglg de medfglgende instruksjonene for
kabelinstallasjon.

« Bruk bare ladestasjonen som er inkludert i pakken til & lade produktet. Feil bruk kan fare til elektrisk
stgt, overoppheting eller etsende vaeskelekkasje fra batteriet. I tilfelle elektrolyttlekkasje, flush med vann/
ngytraliseringsmiddel og sgk medisinsk hjelp hvis den etsende veesken kommer i kontakt med gynene dine.

« Nar du kobler hovedkabelen inn i strgmuttaket, bruk en reststrgmmenhet (RCD) med en maksimal trippestrgm
pa 30 MA.

= Bruk kun originale batterier anbefalt av Dreame. Produktets sikkerhet kan ikke garanteres med ikke-originale
batterier. Ikke bruk ikke-ladbare batterier.

« Hold skjgteledningene unna bevegende farlige deler for & unngd skade pé ledningene som kan fgre til
kontakt med strgmfgrende deler.

« [llustrasjonene som brukes i dette dokumentet er kun for referanse. Vennligst referer til de faktiske produktene.
« Ikke skyv produktet kraftig eller raskt, siden dette kan skade produktet.

« For & opprettholde overensstemmelse med kravet til RF-eksponering, bar en separasjonsavstand p& 35 cm
mellom enheten og mennesket opprettholdes.

« Bruk bare den avtakbare stremforsyningsenheten som fulgte med dette apparatet for & lade opp batteriet.

1.2 Sikkerhetsinstruksjoner for installasjon

« Unngd installering av ladestasjonen i omrader der folk kan snuble over den.

« [kke installer ladestasjonen i omrader der det er fare for stillestdende vann.

» |kke installer ladestasjonen, inkludert ethvert tilbehgr, innen 60 cm/24 tommer av brennbart materiale.
Funksjonsfeil eller overoppheting av ladestasjonen og stremforsyningen kan utgjgre brannfare.
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= For brukere i USA/Canada: Hvis du installerer stremforsyningen utendgars, er det fare for elektrisk sjokk.
Installer den kun i en dekket klasse-A GFCl-beholder (RCD) med en vaerbestandig omslutning, samtidig som det
sikres at festplugghetten er satt inn eller fiernet.

1.3 Sikkerhetsinstruksjoner for drift

= Hold hendene og fgttene dine unna de roterende knivbladene. Aldri plasser hendene eller fgttene dine neer
eller under produktet nar det er slatt pa.

« Hverken lgft eller flytt produktet ndr det er slatt pa.

= Benytt parkeringsmodus eller sett produktet til AV ndr det er mennesker, spesielt barn eller dyr, i
arbeidsomradet.

= Sgrg for at det ikke er noen gjenstander som steiner, grener, verktay eller leker pd plenen. Ellers kan bladene
bli skadet nér de kommer i kontakt med et objekt.

= Aldri plasser gjenstander oppa produktet, ladestasjonen eller RTK-referansestasjonen.

= Bruk aldri produktet dersom STOPP-knappen ikke fungerer.

= Unngd kollisjoner mellom produktet og mennesker eller dyr. Dersom en person eller et dyr kommer inn i
banen til produktet, stopp det umiddelbart.

« Still alltid produktet til AV nar det ikke er i drift.

« Bruk aldri produktet samtidig som en popup-sprinkler. Bruk tidsplanfunksjonen for & sikre at produktet og
popup-sprinkleren ikke opererer samtidig.

= Unnga a plassere en tilkoblingskanal der popup-sprinkler er installert.

« Bruk aldri produktet i neerheten av stillestdende vann i arbeidsomradet, for eksempel under kraftig regn eller
vannsamlinger.

1.4 Sikkerhetsinstruksjoner for vedlikehold

= Still produktet til AV mens du utfgrer vedlikehold.

= Koble pluggen ut fra ladestasjonen eller fjern den deaktiverende enheten fgr du rengjar eller utfgrer
vedlikehold pa ladestasjonen.

« Bruk aldri en haytrykksspyler eller lgsningsmidler for & rengjgre produktet.

« Etter vasking, sgrg for at produktet er plassert pa bakken i sin normale orientering, og ikke opp-ned.

« Reverser aldri produktet for & rengjgre chassiset. Hvis du reverserer det for rengjgringsformal, serg for a
gjenopprette den til sin riktige orientering etterpd. Denne forholdsregelen er ngdvendig for & forhindre at vann
kommer inn i motoren og potensielt pavirker normal drift.

1.5 Batterisikkerhet

Litium-ion-batterier kan eksplodere eller fordrsake brann hvis de demonteres, kortsluttes eller blir utsatt for
vann, brann eller hgye temperaturer. Handter dem med forsiktighet, ikke demonter eller dpne batteriet, og
unnga enhver form for elektrisk/mekanisk misbruk. Oppbevar dem unna direkte sollys.

1. Bruk kun batterilader og stramforsyning levert av produsenten. Bruk av en upassende lader eller
stremforsyning kan forarsake elektriske stgt og/eller overoppheting.

2. IKKE FORS@K A REPARERE ELLER MODIFISERE BATTERIER! Reparasjonsforsgk kan fare til alvorlig personskade,
pa grunn av eksplosjon eller elektrisk sjokk. Hvis det oppstar en lekkasje, er frigjorte elektrolytter etsende og
giftige.

3. Dette apparatet inneholder batterier som kun kan erstattes av fagfolk.

1.6 Resterende risiko

For & unngd skader, bruk vernehansker ved utskifting av knivbladene.
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1.7 Symboler og dekaler

Advarsel -
Les brukerinstruksjoner fgr du bruker maskinen.

Advarsel -
Hold en sikker avstand fra maskinen nar du bruker den.

Advarsel -
Bruk deaktiveringsenheten fgr du arbeider pa eller lafter
maskinen.

Advarsel -
Ikke kjgr pa maskinen.

I B> vel> T BB

Advarsel -

Det er ikke tillatt & kaste dette produktet som normalt
husholdningsavfall. Forsikre deg om at produktet blir resirkulert i
samsvar med lokale juridiske krav.
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Dette produktet samsvarer med de gjeldende EC-direktivene.

Les instruksjonene for lading.

€
@ Klasse lll
)

- Likestrgm

[] Klasse Il

TILTENKT BRUK

Hageproduktet er beregnet for klipping av plener i hjemmet. Det er designet for a klippe ofte, og opprettholder
en sunnere og penere plen enn noen gang fgr. Avhengig av stgrrelsen pa plenen din, kan gressklipperen
programmeres til & operere ndr som helst eller med hvilken som helst frekvens. Den er ikke egnet for graving,
feiing eller sngrydding.

e

Med dette erkleerer Dreame Trading (Tianjin) Co., Ltd. at radioutstyrsmodellen Dreame Roboticrnower MLLA7110
er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa
folgende internettadresse: https://global.dreametech.com

For en detaljert e-manual kan du ga til https://dreametech.zendesk.com/hc/en-us/categories/7968864195993-
User-Manual
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2 Hva eriesken

@ LiDAR-beskyttelsesdeksel

e Ladetarn (med 10m skjgteledning)
9 Stremforsyning

@ skruer x 8, unbrakongkkel

© Brukermanual

@ Hurtigstartveiledning

s s s /4
(6 i

@ A1 Pro

e Bunnplate

@ Rengjgringsbgrste
@ Reserveblad x 9

@ Lofri klut
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3 Produktoversikt

Stopp-knapp

LiDAR

Knott

Skjerm

Lader kontakter

M/!L{'/IM
7

e
s

Batterikammer

Skjeereblad

Forhjul Drivhjul for terreng

Sensor

Navn Beskrivelse

Innhenter miljginformasjon og letter A1 Pros posisjonering, unngdelse av hindringer og
Lidar oppfattelse av vann og skitt.
Registreringsomrade: 70 m med 360° horisontal og 59° vertikal vidvinkel.
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4 Installasjon

4.1 Velg et passende sted

= Plasser ladestasjonen pa et jevnt underlag ved plenens kant og et stremuttak. Det anbefales & plassere

ladestasjonen i et omrade med god Wi-Fi-signalstyrke.

Merk: Bruk din mobile enhet til & sjekke Wi-Fi-signalstyrken i omradet. God Wi-Fi-signalstyrke forbedrer

stabiliteten i tilkoblingen mellom A1 Pro og app.

Merk: Sgrg for at bakken er myk nok til & tillate skrumontering.

-~

=

= Hold minst 1 m ledig plass uten hindringer til venstre, hgyre og foran ladestasjonen. Pass pa at gresset
rundt stedet er kortere enn 6 cm. Hvis gresset er hgyere, vennligst klipp det med en skyveklipper fgrst. Hgyt

gress kan gjgre det vanskelig for A1 Pro & komme tilbake til ladestasjonen.

-

~

4.2 Installering av ladestasjonen

@ restbunnplaten til bakken med medfglgende skruer med unbrakongkkelen.

-

~
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@ Scttladetdrnet inn i bunnplaten til du harer et klikk.
- )

-/
© Settrengjeringsbarsten inn i ladetdrnet ved & justere fjeeren med sporet.
~N
§
. —

O Koble stramforsyningen til en skjgteledning og koble den deretter til en stikkontakt. Vennligst p&se at
strgmforsyningen er minst 30 cm over bakken.
Merk: LED-indikatoren pa ladestasjonen vil veere konstant blé dersom det er strgm.

( N

- =

© sett Al Proi ladestasjonen for & lade. Sgrg for at ladekontaktene pd Al Pro og p& ladestasjonen er
tilkoblet korrekt.
Merk: Indikatorlyset blinker grant hvis A1 Pro lader i ladestasjonen.
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~
_ -/
LED-indikator pa ladestasjonen
LED-indikatorlysfarge Mening

1. Ladestasjonen har et problem (for eksempel med ladestrgm eller
spenning).

Blinker/helt radt
2. Al Pro dokker i ladestasjonen, men ladingen er unormal (for

eksempel om en ladekontakt er kortsluttet).

Helt bla Ladestasjonen er tilkoblet stram. A1 Pro finnes ikke i ladestasjonen.
Blinker grant Al Pro er til lading i ladestasjonen.
Helt grann A1 Pro er posisjonert i ladestasjonen og fulladet.

5 Forberedelser for bruk

Nar A1 Pro slds pa for farste gang, er det noen grunnleggende innstillinger som ma gjgres far A1 Pro er klar
til & starte jobbing.
@ Fjern LiDAR-beskyttelsesdekselet.
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@ Trykk p& Stopp-knappen for & &pne dekselet over kontrollpanelet. Trykk og hold p&-knappen pé
kontrollpaneletinne i 2 sekunder for & sl& pa Al Pro.

Merk: AT Pro slds p& automatisk nar den dokker i ladestasjonen.

© Vvelg ditt foretrukne sprak

Vriknotten med klokken for & navigere ned, og mot klokken for & navigere opp for & velge sprak. Trykk pd
knotten for & bekrefte.

@ Angivelse av PIN-kode

1. vri knotten for d velge tall fra 0 til 9. Vri den med klokken for & gke tallet fra 0til 9 og vri den mot klokken for
a redusere tallet. Trykk pa knotten for & stille inn neste siffer. For & endre det forrige sifferet, vri knotten mot
klokken til tallet blir 0 og fortsett & vri den en gang til.

Merk: Vennligst aldri sett PIN-koden til "0000".

Set PIN
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2. Tastinn PIN-koden pa nytt for & fullfgre angivelsen av PIN-koden.
Merk: Dersom to passord ikke samsvarer, ma du angi det nye passordet pa nytt.

© A koble A1 Pro til internett
vennligst skann QR-koden og last ned Dreamehome-appen til din mobile enhet. Etter installasjonen mé du
opprette en konto og logge pa.

Du kan ogsa laste ned Dreamehome-appen fra App Store eller Google Play.
£ Download on the
’ App Store

1) Bluetooth-tilkobling

1. Aktiver Bluetooth-funksjonen pa din mobile enhet.
2. Skann QR-koden péd innsiden av dekselet eller velg AT Pro manuelt gjennom appen.

\’ Get it on
7" Google Play

3. Trykk og hold knotten pa kontrollpaneleti 3 sekunder og A1 Pro gar inn i Bluetooth-paringsmodus.

YN
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4. Par A1 Pro med din mobile enhet over Bluetooth.
Merk: Sgrg for at din mobile enhet er innenfor 10 m fra A1 Pro.

2) Wi-Fi-tilkobling

Sgrg for at A1 Pro og din mobile enhet er pa samme Wi-Fi-nettverk. Falg veiledningen inne i appen for &
fullfgre tilkoblingen.

Merk: Bruk et enkeltb&nds-nettverk med 2,4 GHz-frekvens eller tobands-nettverk med 2,4/5 GHz-frekvens.
Merk: Du kan ogsa kjgpe Link Module for & kunne fjernstyre A1 Pro uten Wi-Fi-tilkobling.

Hvordan lgsne Al Pro?

Al Pro er automatisk bundet til Dreamehome-kontoen nér sammenkoblingen er vellykket. Hver enhet kan
bare knyttes til én konto. Den kan ikke bindes til en annen konto samtidig.

For & koble AT Pro med en ny konto, ma du fgrst fjerne bindingen til enheten. Du kan gé til «<Enhet» og trykke
pa Mer > Slett i gvre hgyre hjgrne for & fjerne bindingen til enheten.

Hvordan logger jeg ut av eller sletter min Dreamehome-konto?
For & logge ut, navigér til Meg > Innstillinger > Konto > Logg ut. For & slette kontoen, navigér til Meg >
Innstillinger > Konto > Slett Konto.

6 Kartlegging av hagen din

For kartleggingen, vennligst sjekk fglgende:
« Batterinivaet til A1 Pro er mer enn 50 %.
« Beskyttelsesdekselet pd LiDARen er fjernet.

= A1 Pro dokker riktig i ladestasjonen.
4
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6.1 Lag grensen
@ Trykk pé "Begynn & lage" gjennom appen, og Al Pro vil sjekke statusen og kalibrere. Den vil da
automatisk forlate ladestasjonen for & kunne utfgre kalibreringen. Vennligst veer forsiktig.

! - - )

- | -

@ Fjernstyr A1 Pro til kanten av plenen og trykk pd "Sett startpunkt” for & bekrefte startpunktet for
grensen.

(" )

g
g
Lo

o J
© Fjernstyr A1 Pro for & flytte langs kanten av plenen din for & skape arbeidsomradet. N&r du fjernstyrer Al
Pro for & opprette grensen, ma du huske pd:

/\ Advarsel: Ikke flytt A1 Pro manuelt mens du oppretter en grense, ellers kan kartleggingen mislykkes.
A\ Advarsel: Nar kartleggingen begynner via fjernkontrollering, ma du ikke fjerndokke A1 Pro i
ladestasjonen fa@r kartleggingen er fullfgrt. Ellers kan LiDARen bli blokkert, noe som kan fgre til at
kartleggingen mislykkes.

« Navigérinnenfor 5 m bak A1 Pro nar du fjernstyrer den.
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« lkke lag grensen i en skraning som overstiger 27 %.

4 )

<27%(15°)

- J

«Unnga a lage grenser inne i korridorer som er smalere enn 1.5 m.

£3 / f £3
o 3 o {3
<1.5m @ 21'5'“7 @
= Hvis det er en hgydefarskjell pd mer enn 4 cm mellom kanten av plenen og den tilstgtende bakken,
vennligst hold A1 Pro minst 10 cm unna kanten av plenen.

4 )

I

>10cm

>4cm

= Kontroller at svingvinklene er stgrre enn 90° .

-

127
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@ Nar A1 Pro kommer tilbake til plassen 1 m innen startpunktet, kan du trykke p& "Steng grense" og s& blir
grensen automatisk fullfart.

6.2 Angi forbudssone

Selvom AT Pro automatisk kan unnga hindringer, er det likevel ngdvendig & sette opp forbudte omrader
med risiko for fall, slik som svemmebasseng og sandkasser. For gjenstander som du gnsker & beskytte
(for eksempel et blomsterbed, en trampoline, en grannsakslapp eller en trerot) bes du angi dem som
forbudte soner. Du kan fjernstyre A1 Pro for & opprette forbudte soner gjennom appen, eller navigere til
«Kartredigering» for & tegne eller slette forbudte soner direkte pa kartet.

6.3 Angi flere soner

Hvis plenen din er adskilt av veier eller du har flere isolerte plener, kan du trykke pa "Arbeidssone" inne i
appen for a fortsette & lage arbeidsomradet gjennom fjernstyring. Du kan ogsa legge til, slette eller endre
sonene under "Kartredigering" nar kartet er ferdig.

. 4 => i -
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6.4 Angi bane

Forisolerte soner ma du opprette en bane for & koble dem sammen. Isolerte soner uten baner vil veere
utilgjengelige for Al Pro.

Merk: Som standard beveger Al Pro seg kun langs banen uten & klippe gresset.

Merk: Hvis plenen din er delt av passasjer hayere enn 4 cm, plasser en gjenstand med en skrdning som er lik
hoyden pd passasjen (for eksempel en rampe).

el 0 .. ] 4cm

» Hvordan koble sammen to isolerte arbeidssoner

Hvis det er overlapping mellom nye omrdder og det opprinnelige omradet, vil disse automatisk kombineres.
Forisolerte omrader, vennligst lag stier for & koble dem sammen, ellers vil de veere utilgjengelige for A1 Pro.
Trykk pa "bane" og fjernstyr A1 Pro for & opprette en bane.

Merk: Pass pa at begynnelsen og slutten av banen er inne i arbeidsomradet. Hold minst 1 m avstand
mellom begynnelsen/slutten av banen og grensen.
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« Hvordan koble sammen arbeidsomradet og ladestasjonen

Dersom ladestasjonen din ikke erinne i arbeidsomréddet, bar det opprettes en bane for & koble den til
arbeidsomradet. Trykk pa "bane", og fjernkontroller A1 Pro for & opprette en bane som lar den returnere til
ladestasjonen.

Merk: Nar du oppretter en bane, sgrg for at den ene enden overlapper arbeidsomradet med minst 1 meter (=
1 m), og atden andre enden er mindre enn 0,2 meter ( < 0,2 m) foran ladestasjonen.

/\ Advarsel: Nar du oppretter baner for & koble sammen arbeidsomradet og ladestasjonen, ma du ikke
fjernstyre A1 Pro til ladestasjonen. Ellers kan LiDARen bli blokkert, noe som kan fgre til at kartleggingen
mislykkes.

~

\ \

6.5 Fullfgr kart

Trykk pa "Fullfgr kart" ndr arbeidsomrader, stier og forbudssoner er ferdig angitt. A1 Pro skal veere inne pa
kartet nar kartet er ferdig, ellers vil du bli bedt om & fjernstyre det for & flytte tilbake inn i kartet.

< —— Wrwo 4 4 g
-
]
=1
N E R




DREAME

7 Drift

7.1 Gjor deg kjent med kontrollpanelet

~
Skjerm
- J
sla pa/ f ) Start
a pa/av - . - ar
o) (>l @
Knott
Tilbake ' @ ® Hjem
o J
lkon Status
() Batteriniva (viser ndveerende batteriniva.)
7L Lading (A1 Pro er vellykket dokket i ladestasjonen.)
)E Bluetooth (A1 Pro er koblet til appen over Bluetooth.)
o~ Wi-Fi (A1 Pro er koblet til appen over et Wi-Fi-nettverk.)

Koblingstjeneste (koblingstjenesten er aktivert)

Tidsplan (en oppgave er planlagt for i dag, men har ikke startet ennd).
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Knapp Funksjon
Makt (! Sgrg for at A1 Pro befinner seg utenfor ladestasjonen. Trykk pa Makt-knappen og hold den
O inne i 2 sekunder for & sla den pa eller av.
Start Dl Trykk pa Start-knappen og lukk dekselet om 5 sekunder for & begynne klippingen.
Oppgaven vil bli kansellert dersom dekselet ikke lukkes innen 5 sekunder.
Trykk pa Hjem-knappen og lukk deretter dekselet om 5 sekunder for & sende A1 Pro
Hjem O tilbake til stasjonen for & lade. Oppgaven vil bli kansellert dersom dekselet ikke lukkes
innen 5 sekunder.
Tilbake O Trykk pa Tilbake-knappen for & navigere tilbake til forrige side.
Trykk pa knotten for & bekrefte valg i menyen.
Trykk og hold inne knotten i 3 sekunder for & aktivere Bluetooth-paringsmodus pa Al
Knott Pro
Vri knotten med klokken/mot klokken for & navigere i menyen.
. Trykk og hold inne Start-knappen og Tilbake-knappen sammen i 3 sekunder for &
Start+Tilbake | paieile a1 Pro il fabrikkstandard. PIN-koden vil imidlertid ikke bl slettet
. . Trykk og hold inne Hjem-knappen og Tilbake-knappen sammen i 3 sekunder for &
Hjem + Tilbake navigere inn pa Om-siden i Innstillinger. Om-siden forsvinner om 5 sekunder.
Knott + tilbake Trylik og hold inne knotten og Tilbake-knappen sammen i 3 sekunder for & tilbakestille
PIN-koden.
Stoppe Trykk pa Stopp-knappen for & dpne dekselet over kontrollpanelet og stoppe AT Pro. PIN-
pp kode ma tastes inn pa kontrollpanelet for & gjenoppta driften av A1 Pro.
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Oversikt over menystruktur

Moduser

Tidsplan

*Det kan bli oppdatert avhengig av programvareversjonen.
7.2 Start klipping for fgrste gang
Tips for gressklipping:

Klipping av hele omradet

Kantklipping

Se tidsplan

Sla pa/av tidsplan
Klippeeffektivitet
Klippehgyde

Hgyde for unngaelse av
hindringer

lkke forstyrr-modus

Regnbeskyttelse

Frostbeskyttelse
Laftealarm

Utenfor kartet-alarm

Tilbakestill roboten

= Bruk en skyveklipper for a klippe gresset til en hgyde pa ikke mer enn 10 cm.
= Fjern hindringene, inkludert rusk, lgvhauger, leker, ledninger og steiner fra plenen. Pass pa atingen barn

eller kjeeledyr oppholder seg pé plenen nar A1 Pro klipper.
« Fyll ut hullene i plenen.

« Stillinn klippepreferansene dine inne i appen pa forhand (som klippeeffektivitet, klippehgyde og

klipperetning).
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Trykk pa Start-knappen pd kontrollpanelet og lukk toppdekselet innen 5 sekunder. AT Pro vil da forlate
ladestasjonen og starte klipping. Du kan ogsa trykke p& "Start" inne i appen for & starte klippingen.

« Start gjennom kontrollpanelet

1. Trykk pa Stopp-knappen for & dpne dekselet, og angi s& PIN-koden.

2. Velg "Moduser" pd displayet og trykk pd knotten.
S

i G ¢
Mode NP

Press [*| to start all

3. Vriknotten for & velge klippemodus.

OR
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4. Trykk pd Start-knappen og lukk toppdekselet innen 5 sekunder. A1 Pro vil s& starte klipping.

= Start gjennom appen
1. Apne appen.
2. Velg en klippemodus og trykk pa "Start" for & starte klippingen.

m

< -
A ® @ s wao

‘—' H & F S

7.3 Pause
For & sette den naveerende klippeoppgaven pa pause, kan du trykke pa Stopp-knappen pd Al Pro eller

trykke pa "Pause" inne i appen.
Merk: A1 Provil da veere ast, og kan ikke startes direkte gjennom appen etter at Stopp-knappen har blitt

trykket. For & gjenoppta klippingen, tastinn din forhandsinnstilte PIN-kode [ié kontrollpanelet farst.

=2 JLHr BER
- L Fm
W 'ﬁ'
- = I
. )
OR |y
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7.4 Gjenopptagelse

For & gjenoppta oppgaven nar Al Pro er satt pa pause, trykk pa Start-knappen pa Al Pro og lukk dekselet
innen 5 sekunder. A1 Pro vil da gjenoppta forrige klippeoppgave. Du kan 0gsa trykke pa "Fortsett" inne i
appen for & gjenoppta klippeoppgaven.

o 2880 180
- LI B Y
All Mowing
Paused
[ [ B
Press (| to start all — .

— = N
OR — - ':.II_ Gl

o, .

7.5 Navigértilbake til ladestasjonen

For & stoppe klippeoppgaven og sende Al Pro tilbake til ladestasjonen, bekrefter du PIN-koden p&
kontrollpanelet og trykker deretter p& Hjem-knappen. Bekreft for & avslutte oppgaven og lukk dekselet
innen 5 sekunder. A1 Pro vil automatisk navigere tilbake til ladestasjonen for & lade. Du kan ogsa trykke pa
"Return to Station" inne i appen for & sende Al Pro tilbake til ladestasjonen.

All- Mowing i i
. Mo ause task and retum

Press [ to start all L -

OR

8 Dreamehome-appen

Her kan du utforske mer

Dreamehome-appen er mer enn bare en fjernkontroll. Det er mange ting du kan gjgre gjennom appen:
fullfare forskjellige innstillinger eksternt, oppleve forskjellige klippemoduser, redigere kartet fritt og justere
klippeplanene. Dessuten kan du ogsa se 3D-kartet over plenen din direkte inne i appen.
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8.1 Klippemoduser

A1 Pro tilbyr flere forskjellige klippemoduser. Du kan bytte mellom moduser gjennom appen.

| |m]
]

3

8.2 Tidsplan

Etter at det farste kartet er fullfgrt, oppretter A1 Pro automatisk to ukentlige klippeplaner i henhold til
plenstgrrelsen, og disse er "Var- og sommer-tidsplan" og "Hgst- og vinter-tidsplan”. Du kan trykke pa
"Tidsplan"inne i appen for & opprette detaljerte tidsplan-innstillinger. Med tidsplanfunksjonen kan du
overlate det daglige klippearbeidet fullstendig til A1 Pro. Det eneste du behgver & gjare er & vedlikeholde Al
Pro regelmessig.

Merk: Dersom du bekymrer deg for at A1 Pro kan forstyrre deg eller naboene dine nér den fungerer
autonomt til bestemte klokkeslett, kan du navigere til Innstillinger > Ikke forstyrr og angi Ikke forstyrr-tid inne
i appen.

=0
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8.3 Barnesikring

Hvis du er bekymret for at barn kan forsgke & bruke A1 Pro, kan du aktivere "Barnesikring"-funksjonen inne
i appen. Med denne funksjonen aktivert vil A1 Pro bli ldst hvis ingen operasjoner utfgres pa 5 minutter nar

dekselet er dpent.

Dersom du bekymrer deg for hvorvidt alvorlige vaerforhold kan pavirke klippearbeidet, kan du aktivere
funksjonen "Regnbeskyttelse" under "Innstillinger" pa kontrollpanelet eller inne i appen. Med denne
funksjonen aktivert, pauser A1 Pro automatisk klippingen og returnerer til ladestasjonen nér det regner. Du
kan stille inn tiden for regnbeskyttelse inne i appen.

8.4 Regnbeskyttelse

)

N&r temperaturen er under 6 °C, vil klippeoperasjoner fordrsake permanent skade pad plenen. Batteriet

vil da ikke bli ladet som en form av selvbeskyttelse. Du kan aktivere "Frostbeskyttelse"-funksjonen under
"Innstillinger" pa kontrollpanelet eller inne i appen. Funksjonen gjgr at A1 Pro automatisk kan pause
klippingen og navigere tilbake til ladestasjonen nar omgivelsestemperaturen er <6 °C . Den vil automatisk
fortsette & fungere nar temperaturen er over 11 °C .

8.5 Frostbeskyttelse

3
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8.6 Loftealarm

Med denne funksjonen aktivert vil AT Pro vaere [dst og alarmen vil navigér umiddelbart hvis den laftes.

Qo
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8.7 Alarm utenfor kartet

Med denne funksjonen aktivert, vilA1 Pro veere l8st og alarmen vil ga umiddelbart dersom den er borte fra
kartet. (Denne funksjonen krever installasjon av koblingsmodul.)

Med koblingsmodulen kan du se den ndveerende posisjoneringen til A1 Pro i Google Maps

=)

Merk: Dreame utviklingsteam vil kontinuerlig utfgre OTA(Over-the-Air)-oppdateringer samt vedlikehold pa
fastvaren og appen. Se etter oppdateringsvarsler eller aktivér funksjonen for automatisk oppdatering for &
holde fastvaren og appen oppdatert og nyte flere funksjoner.

9 Vedlikehold

For bedre ytelse og levetid for A1 Pro, vennligst rengjer den regelmessig, og skift ut slitte deler i frekvensen

8.8 Real-time location

nedenfor:
Del Utskiftningsfrekvens
Blader Hver 6.-8. uke eller hyppigere
Rengjgringsbarste Hver 12. maned eller hyppigere

9.1 Rengjgring

/\ Advarsel: For rengjgring ma du sl& av Al Pro og koble den fra ladestasjonen.
/\ Advarsel: Sgrg for at LIDAR-beskyttelsesdekselet er riktig festet pd LIiDARen fgr du snur A1 Pro opp ned,
for & unngd skader pa LiDARen.
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= Hoveddelen av A1 Pro, Chassis og Skjaereblad:
1.Sl&d av Al Pro.

2. Sett LIDAR-beskyttelsesdekselet pd LiDAR.

3.5nu Al Pro opp ned.

4. Rengjar karosseriet til A1 Pro, skjeerebladet og chassiset med en vannslange.

/\ Advarsel: Ikke berar bladene ndr du rengjer chassiset. Vennligst alltid bruk hansker ved rengjering.
A\ Advarsel: Ikke bruk en haytrykkspyler til rengjgring. Ikke bruk noen vaskemidler til rengjgring.
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5. Bruk en lofri klut for & rengjgre LiDAR-sensoren forsiktig.

« Lader kontakter:
Benytten ren klut til & rengjere ladekontaktene pd Al Pro og ladestasjonen. Pass pa at alle ladekontaktene
ertgrre etter rengjgring.

9.2 Utskifting av komponenter

= Utskifting av knivene
For & holde knivene skarpe, ma du bytte dem ut regelmessig. Det anbefales & skifte bladene hver 6.-8. uke
eller hyppigere. Vennligst bruk kun Dreame originale kniver.

A\ Advarsel: S1& av A1 Pro og bruk vernehansker fgr du bytter ut bladene.
Merk: Bytt alle tre knivene samtidig for a sikre et balansert skjeeresystem.

1.5l& av Al Pro. 2. Sprg for at LIDAR-beskyttelsesdekselet er pa.

|
0 0
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3.Legg Al Pro pd en myk flate og snu den opp- 4. Fjern beholderen ved & trykke pa knappen
ned. under bladskiven.

5. Fjern bladet ved & justere hullet pd bladet
med akselen.

7. Trykk p& knappen under bladskiven og juster 8. Sgrg for at knivene kan rotere fritt.
hulleti beholderen med akselen for & feste
beholderne og knivene.

= Utskifting av rengjgringsbgrsten

Nar rengjeringsbarsten for LIDAR-sensoren slites ut, kan ogsa busten slites eller forringes, noe som pavirker
rengjeringsytelsen. Bytt ut rengjgringsbarsten regelmessig for & beholde et godt rengjgringsresultat. Det
anbefales & bytte ut rengjgringsbgrsten hver 12. maned eller hyppigere.

Merk: Far du bytter ut rengjgringsbarsten, sarg for at enheten er frakoblet ladestasjonen.
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10 Batteri

For langtidslagring, lad A1 Pro hver 6. maned s batteriet er beskyttet. Eventuell batteriskade forarsaket av
overutlading dekkes ikke av den begrensed